Elektroninio dokumento nuorasas

TVIRTINU
Direktore

(parasas)

Rosita Zibeliené

2024 -11- Nr. PD-

(data ir Nr.)

LAISVY BUTY STATYBOS - REMONTO DARBY
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TAIKANT DINAMINE PIRKIMO SISTEMA (atnaujinta versija Nr. 1)

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Savivaldybés jmoné ,Vilniaus miesto bastas”, kodas: 124568293, Naugarduko g. 98, LT-03160,
Vilnius (toliau — perkancioji organizacija), vadovaudamasi Siomis pirkimo sglygomis sukuria dinamine
pirkimy sistema (toliau — DPS), kurioje numato vykdyti pirkimus dél Siy pirkimo sglygy orientacinéje
techninéje specifikacijoje nurodyto pirkimo objekto.

1.2. Taikydama DPS Perkancioji organizacija naudojasi Viesyjy pirkimy tarnybos administruojama
Centrine vieSyjy pirkimy informacine sistema (toliau — CVP IS) (interneto adresas
https://viesiejipirkimai.lt). Perkancioji organizacija konkretaus pirkimo procediras DPS pagrindu
vykdys CVP IS priemonémis CVP IS sukurtoje DPS.

1.3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VPJ),
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais
bei Sio pirkimo sglygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose.

1.4. Pirkimo vykdymui naudojama CVP IS. Paraiskas gali teikti tik CVP IS registruoti tiekéjai
(nemokama registracija adresu https://viesiejipirkimai.lt).

1.5. Pirkimg atlieka Perkanciosios organizacijos sudaryta viesojo pirkimo komisija (toliau —
Komisija).

1.6. Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos VP, jei Siuose pirkimo dokumentuose néra
nurodyta kitaip.

1.7. ISankstinis skelbimas apie pirkimg nebuvo paskelbtas. Skelbimas apie pirkimg paskelbtas CVP
IS adresu (https://viesiejipirkimai.lt) ir Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Pirkimo dokumentai,
jy paaiskinimai, patikslinimai skelbiami CVP IS (https://viesiejipirkimai.lt).

1.8. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo ir skaidrumo principy.

1.9. Pirkimo dokumentus sudaro toliau iSvardinti dokumentai kartu su priedais ir jy paaiskinimai,
patikslinimai (jei atliekami):

1.9.1. Skelbimas apie pirkima (skelbiamas https://viesiejipirkimai.lt).

1.9.2. A dalis. Nurodymai dalyviams su priedais.

1.9.3. B dalis. Orientaciné techniné specifikacija.

1.9.4. C dalis. Konkreciy pirkimy vykdymo dinaminéje pirkimo sistemoje aprasas su priedais.

1.10. Pateikdamas paraiSka, tiekéjas sutinka su visais pirkimo dokumentuose, jskaitant pirkimo
sutarties pagrindinés sglygas, nustatytais reikalavimais ir sglygomis. Tiekéjai turi atidZiai perskaityti
visus pirkimo dokumentus ir laikytis juose nustatyty sglygy bei reikalavimy.




1.11. Paraiska ir kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai yra
isSduoti kita, nei reikalaujama, kalba turi blti pateiktas vertimas j reikalaujama kalbg, kuris baty
patvirtintas vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu arba iSversta paties Tiekéjo (nurodant vertéjo
pavarde ir patvirtinant Tiekéjo parasu bei antspaudu, kad iSversta teisingai).

1.12. Bet kokia informacija, konkurso sglygy paaiskinimai, praneSimai ar kitas Perkanciosios
organizacijos susirasingjimas yra vykdomas tik CVP IS susirasingjimo priemonémis. Tiesioginj rysj su
tiekéjais jgaliotas (-a) palaikyti dél pirkimo procediry — vieSyjy pirkimy komandos lyderé Siguté
Gaidyté-Budreikieng, tel. +370 616 39985, el. p. sigute.budreikiene@vmb.lt.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Sios DPS pirkimy objektas yra nurodytas $iy DPS salygy B dalyje (orientacinéje techninéje
specifikacijoje). Konkreti techniné specifikacija bus pateikiama prie DPS prijungtiems tiekéjams kartu
su kvietimu teikti pasitlymus konkreciame pirkime. DPS sglygy orientaciné technineé specifikacija
DPS galiojimo metu gali bati tikslinama ir papildoma.

2.2. Pirkimo objektas néra skirstomas j kategorijas.

2.3. Darbai atitinkamoje pirkimo kategorijoje bus atliekami taikant dinamine pirkimo sistema.
Tiekéjai, kurie neturés paSalinimo pagrindy ir atitiks Perkanciosios organizacijos nustatytus
kvalifikacinius reikalavimus (jei taikomi) ir kuriems bus leista dalyvauti DPS, bus kvieCiami teikti
pasitlymus deél konkreciy darby atitinkamoje pirkimo kategorijoje, Sioje DPS (toliau — konkretus
pasitlymas).

2.4. DPS galiojimo terminas — 60 (SeSiasdesimt) ménesiy. DPS galiojimo terminas gali bt
kei¢iamas. Perkancioji organizacija turi teise nutraukti DPS galiojimg anksc¢iau Siame punkte
nustatyto jos termino.

2.5. Darby atlikimo terminai: bus nustatomi prieS pradedant vykdyti pirkimg pagal DPS,
atsizvelgiant | pirkimo objekto sudétinguma. Konkretus darby atlikimo terminas bus nustatomas
konkretaus pirkimo atveju.

2.6. Maksimali Pirkimo objekto apimtis DPS galiojimo laikotarpiu: 3 500 000,00 Eur be PVM.

2.7. Perkamy darby apraSymas ir apimtys yra pateikiama techninéje specifikacijoje — pirkimo
dokumenty B dalyje. Reikalavimai jsigyjamam pirkimo objektui konkretaus pirkimo vykdymo metu
DPS pagrindu, bus pateikiami konkretaus pirkimo dokumentuose.

2.8. Darby atlikimo vietos yra nurodytos DPS B dalyje. Konkreti darby atlikimo vieta bus nurodoma
konkretaus pirkimo vykdymo metu DPS pagrindu.

3. BENDRA INFORMACIJA DEL PARAISKY TEIKIMO IR DINAMINES PIRKIMO SISTEMOS
(DPS)

3.1. ParaiSky gavimui, vertinimui ir kity pirkimo proceddry, jskaitant ir tiekéjo informavimag apie
leidimg dalyvauti DPS arba jo paraiskos atmetimg, vykdymui naudojamos CVP IS priemonés.
Konkretds pirkimai DPS pagrindu bus vykdomi CVP IS priemonémis.

3.2. Perkancioji organizacija suteikia galimybe visiems tiekéjams pateikti paraiSkas per visg DPS
galiojimo laikg ir dalyvauti Sioje sistemoje, skelbime apie DPS sukidrimg ir pirkimo dokumentuose
nurodytomis sglygomis.

3.3. DPS leidZziama dalyvauti visiems tiekéjams, kurie yra pateike paraiska, atitinkancig pirkimo
dokumenty reikalavimus, neturi pirkimo dokumenty A dalies ,Nurodymai dalyviams” nurodyty
pasalinimo pagrindy ir atitinka pirkimo dokumenty nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (jei
taikomi) bei yra informuoti apie leidimg dalyvauti DPS.

3.4. Paraiska teikia tiekéjas, siekdamas patekti j DPS, kad galéty dalyvauti teikiant konkrecius
pasitlymus konkretiems pirkimams CVP IS.



3.5. Paraiskas vertina Komisija.

3.6. Komisija turi jvertinti pateiktas paraiskas ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Sis
terminas gali bati pailgintas iki 15 (penkiolikos) darbo dieny, kai tikrinamos pirmosios paraiskos,
gautos po skelbimo apie pirkimg arba kai prireikia papildomy dokumenty ar kitokio papildomo
patikrinimo dél kandidaty atitikties kvalifikacijos reikalavimams.

3.7. Komisija, iShagrinéjusi gautas paraiskas ir jvertinusi Europos bendrajame viesyjy pirkimy
dokumente (toliau — EBVPD) pateiktg informacijg ir patikrinusi, ar tiekéjas atitinka kvalifikacijos
reikalavimus (jei taikomi), kokybés vadybos sistemos standartus (jei taikomi) ir aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartus (jei taikomi), priima sprendimg dél kiekvieno paraiskg pateikusio
kandidato atitikties reikalavimams ir ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu (CVP IS
priemonémis) kiekvienam is jy pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus.

3.8. Paraiskas tiekéjai gali teikti visag DPS galiojimo laikotarpj. Paraiskos teikiamos CVP IS
priemonémis. Jos nagrinéjamos ir tiekéjai apie jy nagrinéjimo rezultatus informuojami Siame
skyriuje ir pirkimo dokumenty A dalyje ,,Nurodymai dalyviams” nustatyta tvarka.

3.9. Komisija ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo sprendimo priémimo pranesa tiekéjui
CVP IS priemonémis apie leidimg dalyvauti DPS arba jo paraiskos atmetima.

3.10. Pirmasis kvietimas pateikti konkrecius pasitalymus dél konkretaus pirkimo DPS pagrindu gali
bati iSsiystas Tiekéjams tik pasibaigus paraisky, kurios buvo pateiktos per skelbime apie pirkima
nustatytg terming, tikrinimo terminui (po to, kai atlikta paraisky, gauty per skelbime apie pirkimg
nustatytg terming vertinimo procedura, tiekéjams pranesta apie leidimg dalyvauti DPS).

4. TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

4.1. Tiekéjas, taip pat visi tiekéjy grupés nariai (jei pasitilymga pateikia tiekéjy grupe) ir tkio
subjektai, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, turi atitikti Siuos reikalavimus dél pasalinimo pagrindy
nebuvimo:

Pasalinimo pagrindai

Eil.
Nr.
4.1.1. | Tiekéjui, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekéjo, | ISrasas S teismo sprendimo arba
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar | Informatikos ir rySiy departamento prie
jos padalinys, vadovui, kitam valdymo ar | Vidaus reikaly ministerijos ar valstybés
priezilros organo nariui ar kitam asmeniui, | jmonés Registry centro Lietuvos
turiniam  (turintiems) teise atstovauti | Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti | iSduotas dokumentas, patvirtinantis
sprendimg, sudaryti sandorj, ar buhalteriui | jungtinius kompetentingy institucijy
(buhalteriams) ar kitam (kitiems) asmeniui | tvarkomus duomenis, arba atitinkamos
(asmenims), turindiam (turintiems) teise | uZsienio Salies institucijos dokumentas
surasyti ir pasirasyti tiekéjo apskaitos | (pateikiama  skaitmeniné  dokumento
dokumentus, per pastaruosius 5 metus | kopija), iSduotas ne anksCiau kaip 180
nebuvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis | dieny iki paraiSkos pateikimo dienos. Jei
teismo nuosprendis ir Sis asmuo neturi | dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame
neisSnykusio ar nepanaikinto teistumo uz Sig | nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei

Reikalavimas Atitiktj reikalavimui jrodantys dokumentai

nusikalstamg veiklg: pasiulymy pateikimo terminas, toks
1) dalyvavimg nusikalstamame susivienijime, | dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra
jo organizavima ar vadovavimg jam; priimtinas.

2)  kysininkavimg,  prekybg  poveikiu,
papirkimg;




3) sukdiavima, turto pasisavinimg, turto
iSSvaistyma, apgaulingg pareiskimg apie
juridinio asmens veiklg, kredito, paskolos ar
tikslinés paramos panaudojimg ne pagal

paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinj
sukCiavimg, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turtg pateikimg,

deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento
nepateikimg, apgaulingg apskaitos tvarkyma
ar piktnaudZiavima, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis késinamasi |
Europos Sgjungos finansinius interesus, kaip
apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy
finansiniy interesy apsaugos 1 straipsnyje;
4) nusikalstama bankrotg;

5) teroristinj ir su teroristine veikla susijusj
nusikaltimg;

6) nusikalstamu
legalizavima;

7) prekyba Zmonémis, vaiko pirkimg arba
pardavima;

8) jsipareigojimy, susijusiy su mokesciy,
jskaitant  socialinio  draudimo  jmokas,
mokéjimu, nevykdyma pagal 3alies, kurioje
registruotas tiekéjas, ar Salies, kurioje yra

Perkancioji organizacija, reikalavimus.

bddu gauto turto

9) i kitos valstybés tiekéjo atlikta
nusikaltimg, apibrézta Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje iSvardytus
Europos Sgjungos teisés aktus
jgyvendinanciuose  kity valstybiy teisés
aktuose.

Taip pat uz Siame reikalavime iSvardytas
veikas tiekéjui, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos padalinys, per
pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba Sio reikalavimo 8 punkte
nurodytu atveju — galutinis administracinis
sprendimas  (jeigu  toks  sprendimas
priimamas pagal tiekéjo 3alies teisés akty
reikalavimus).

4.1.2.

Tiekéjas  yra  jvykdes  jsipareigojimus,
susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu pagal S3alies,
kurioje jis registruotas, ar Salies, kurioje yra
Perkancioji organizacija, reikalavimus.

Taciau Sis reikalavimas netaikomas, jeigu:

1) tiekéjas yra jsipareigojes sumokéti
mokescius, jskaitant socialinio draudimo

Tiekéjas yra jvykdes jsipareigojimus,
susijusius  su  mokesc¢iy  mokeéjimu,
pateikiama: Valstybinés mokesciy
inspekcijos prie Lietuvos Respublikos

finansy ministerijos iSduotas dokumentas
arba valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduotas dokumentas, patvirtinantis




jmokas ir dél to laikomas jau jvykdZiusiu

Siame reikalavime nurodytus
jsipareigojimus;
2) jsiskolinimo suma nevirSija 50 Eur

(penkiasdesimt eury);
3) tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo suma
informuotas tokiu metu, kad iki pasidlymy

pateikimo  termino  pabaigos nespéjo
sumokéti  mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, sudaryti mokestinés

paskolos sutarties ar kito panasaus pobtdzio
jpareigojancio susitarimo dél jy sumokéjimo
ar imtis kity priemoniy, kad atitikty Sio
reikalavimo 1 punkto nuostatas. Tiekéjas
Siuo pagrindu nepasalinamas i$ pirkimo
procediros, jeigu, Perkanciajai organizacijai
reikalaujant pateikti aktualius dokumentus
pagal pirkimo salygy 9 skyriy, jis jrodo, kad
jau yra laikomas jvykdZiusiu jsipareigojimus,
susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokejimu.

jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis, jeigu tiekéjas yra
registruotas uZsienio Salyje - atitinkamos
uzsienio Salies institucijos dokumentas
(pateikioma  skaitmeniné  dokumento
kopija), iSduotas ne anksciau kaip 120
dieny iki paraiSkos pateikimo dienos. Jei
dokumentas isduotas anksciau, taciau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei
pasidlymy  pateikimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

2) Tiekéjas vyra jvykdes jsipareigojimus,
susijusius su socialinio draudimo jmoky
mokéjimu, pateikiama:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, i§ jo
nereikalaujama pateikti jokiy $j reikalavimag

jrodanciy dokumenty. Perkancioji
organizacija  tikrina duomenis pati
nacionalingje duomeny bazéje

(http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_d
uomenys/) bet kuriuo pasitlymy vertinimo
metu ir paskutine dokumenty,
pagrindzianc¢iy EBVPD nurodytg informacija
pateikimo termino dieng. Jeigu dél
,Sodros” informacinés sistemos techniniy
trikdZiy Perkancioji organizacija neturés
galimybeés patikrinti neatlygintinai
prieinamy duomeny apie tiekéjg (juridinj
asmenj), ji turés teise prasyti tiekéjo
(juridinio asmens), pateikti nustatyta tvarka
iSduotg dokumentg, patvirtinantj] atitiktj
Siam reikalavimui.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, pateikia

Valstybinio socialinio draudimo fondo
valdybos  teritoriniy  skyriy ir  kity
Valstybinio socialinio draudimo fondo

jstaigy, susijusiy su Valstybinio socialinio
draudimo fondo administravimu, iSduota
dokumentg, arba pateikia valstybés jmonés

Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota
dokumenta, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy  institucijy  tvarkomus
duomenis (pateikiama skaitmeniné

dokumento kopija).
2.3) Kitos valstybés tiekéjas, kuris yra fizinis
arba juridinis asmuo, pateikia Salies, kurioje




jis  yra registruotas, kompetentingos
valstybés institucijos iSduotg pazyma
(pateikiama  skaitmeniné  dokumento
kopija).

2.2 ir 2.3 punkte nurodyti dokumentai turi
bati iSduoti ne anksciau kaip 120 dieny iki
paraiskos pateikimo dienos. Jei
dokumentas isduotas anksciau, taciau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei
pasidlymy  pateikimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

4.1.3.

Tiekéjas su kitais tiekéjais néra sudares
susitarimy,  kuriais  siekiama  iSkreipti
konkurencija atliekamame pirkime (tiekéjas
pasalinamas S pirkimo proceddros, jei
Perkancioji organizacija dél Sio reikalavimo
neatitikties turi jtikinamy duomeny).

Perkancioji organizacija nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties Siam
reikalavimui jrodymo.

4.1.4.

Tiekéjas neatitinka Sio pasalinimo pagrindo —
tiekéjas pirkimo metu pateko | interesy
konflikto situacija, kaip apibrézta Viesujy
pirkimy jstatymo 21 straipsnyje, ir
atitinkamos padéties negalima istaisyti
(laikoma, kad atitinkamos padéties dél
interesy konflikto negalima istaisyti, jeigu j
interesy konfliktg pateke asmenys nuléemeé
Perkanciosios organizacijos (jskaitant vieSojo
pirkimo  komisijg) sprendimus ir Siy
sprendimy pakeitimas priestarauty Viesyjy
pirkimy jstatymo nuostatoms).

Perkancioji organizacija nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties Siam
reikalavimui jrodymo.

4.1.5.

Dél tiekéjo pagalbos pasirengiant pirkimui
nebuvo  paZeista  konkurencija,  kaip
nustatyta  VieSyjy  pirkimy  jstatymo
27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos
padéties negalima istaisyti.

Perkancioji organizacija nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties Siam
reikalavimui jrodymo.

4.1.6.

Tiekéjas neatitinka Siy pasalinimo pagrindy:
1) tiekéjas pirkimo procedlry metu nusléepé
informacijg ar pateiké melagingg informacijag
apie atitiktj Sio skyriaus 5.2. punkte
nustatytiems reikalavimams, ir Perkancioji
organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis, arba tiekéjas dél
pateiktos melagingos informacijos negali
pateikti patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal Sio skyriaus 5.2. punkta.
2) tiekéjas ankstesniy procediry metu
nuslépé informacijg ar pateiké melaginga
informacijg del Viesyjy pirkimy jstatymo 46
ir 47 straipsniuose nustatyty reikalavimy
arba tiekéjas dél pateiktos melagingos

Perkancioji organizacija nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties Siam
reikalavimui jrodymo.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo
i pirkimo proceddros Siame punkte
nurodytu pasalinimo pagrindu, be kita ko,
gali buti atsiZzvelgiama | pagal VP 52
straipsnj skelbiamg informacija:
https://vpt.Irv.lt/melaginga-informacija-
pateikusiu-tiekeju-sarasas-3




informacijos negaléjo pateikti patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal VieSyjy
pirkimy jstatymo 50 straipsnj, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas is
pirkimo procedlry arba per pastaruosius
vienus metus buvo priimtas ir jsiteiséjes
teismo sprendimas.

3) vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais
ankstesniy procedliry metu tiekéjas nuslépé
informacijg ar pateiké melagingg informacijg
arba dél melagingos informacijos pateikimo
negaléjo pateikti patvirtinanciy dokumenty,
del ko per pastaruosius vienus metus buvo
pasalintas iS pirkimo procediry arba per
pastaruosius vienus metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes teismo sprendimas ar taikomos
kitos panasios sankcijos.

4.1.7.

Tiekéjas neatitinka Sio pasalinimo pagrindo —
tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty
veiksmy, siekdamas daryti jtaka
Perkanciosios organizacijos sprendimams,
gauti  konfidencialios informacijos, kuri
suteikty jam neteiséta pranasumg pirkimo
procediroje, ar teiké klaidinancia
informacijg, kuri gali daryti esmine jtaka
Perkanciosios organizacijos sprendimams
dél tiekéjy pasalinimo, jy kvalifikacijos
vertinimo, laimétojo nustatymo, ir
Perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

Perkancioji organizacija nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties Siam
reikalavimui jrodymo.

4.1.8.

Tiekéjas neatitinka Sio pasalinimo pagrindo:
1) tiekéjas yra nejvykdes pirkimo sutarties,
sudarytos vadovaujantis Viesyjy pirkimy

jstatymu,  Viesyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymu ar
Pirkimy, atliekamy vandentvarkos,

energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymu ar
koncesijos sutarties ar netinkamai jg jvykdes
ir tai buvo esminis sutarties pazeidimas, kaip
nustatyta Civiliniame kodekse (toliau —
esminis pirkimo sutarties paZeidimas), dél
kurio per pastaruosius 3 metus buvo
nutraukta pirkimo sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes  teismo  sprendimas, kuriuo
tenkinamas  perkanciosios  organizacijos,
perkanciojo subjekto ar suteikianciosios
institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius,
patirtus dél to, kad tiekéjas pirkimo sutartyje

Perkancioji organizacija nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties Siam
reikalavimui jrodymo.




nustatytg esmine pirkimo sutarties salyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo
priimtas perkanciosios organizacijos
sprendimas, kad tiekéjas sutartyje nustatyta
esmine sutarties sglygg vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trdkumais ir dél to buvo
pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija.

2) vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad
tiekéjas, vykdydamas ankstesne pirkimo
sutartj, ankstesne pirkimo sutart su
perkanciuoju subjektu arba ankstesne
koncesijos  sutartj, pirkimo  sutartyje
nustatytg esminj reikalavimg vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél to
ta ankstesné pirkimo sutartis buvo nutraukta
ankséiau, negu toje pirkimo sutartyje
nustatytas jos galiojimo terminas, buvo
pareikalauta atlyginti Zalg ar taikomos kitos
panasios sankcijos.

3) tiekéjas yra jsteigtas, siekiant iSvengti Sio
reikalavimo dél 1 ir 2 punktuose nurodyty
pasalinimo pagrindo taikymo ir Perkancioji
organizacija dél to turi jtikinamy duomeny.

4.1.9. | Tiekéjas néra padares profesinio paZzeidimo, | Perkancioji organizacija nereikalauja
kai uz finansinés atskaitomybés ir audito | papildomy dokumenty dél atitikties Siam
teisés akty paZzeidimus tiekéjui ar jo vadovui | reikalavimui jrodymo.
paskirta administraciné nuobauda ar
ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy
teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta Si sankcija, jsiteiséjimo dienos
arba nuo dienos, kai asmuo jvykde
administracinj nurodymg, praéjo maziau
kaip vieni metai.

4.1.10.| Tiekéjas neatitinka Sio pasalinimo pagrindo — | Perkancioji organizacija Valstybinés
tiekéjas neatitinka minimaliy patikimo | mokesciy inspekcijos interneto tinklalapyje
mokesCiy mokétojo kriterijy, nustatyty | http://www.vmi.lt/cms/informacija-apie-
Lietuvos Respublikos mokesciy | mokesciu-moketojus tikrina ar vykdomame
administravimo jstatymo 40 straipsnio 1 | pirkime dalyvaujantys tiekéjai atitinka
dalyje ir dél to laikomas padariusiu SiurkSty | minimalius patikimo mokesc¢iy mokétojo
profesinj pazeidima kriterijus.

4.1.11.| Tarybos reglamente (ES) 2022/576 | Juridiniams asmenims: juridinio asmens

nustatyty salygy nebuvimas.

Perkancioji organizacija, siekdama jsitikinti
Reglamente nurodyty aplinkybiy nebuvimu,
jrodanciy dokumenty i§ konkretaus pirkimo
dalyvio praSys tik tuo atveju, jei dél jo
pasitlymo kils jtarimai apie galimg atitiktj

vadovo  patvirtinta  juridinio asmens
steigimo dokumenty kopija, juridiniy
asmeny dalyviy informacinés sistemos
iSraSas arba juridiniy asmeny registro

iSpléstinis iSrasas su istorija, jeigu jame yra
reikalaujama informacija arba atitinkami




Reglamente jtvirtintiems draudimams
sudaryti sutartj. Pateikdamas pasidlyma,
tiekéjas deklaruoja pateikdamas pasirasytg
DPS salygy A dalies 5 priedg, kad jo atzvilgiu
néra taikomi Reglamente nustatyti ribojimai.
Kilus jtarimui dél atitikties Reglamento
reikalavimams, pasitlymg pateikes tiekéjas
jsipareigoja pateikti jrodancius dokumentus
per perkanciosios organizacijos nustatytg
protingg terming:

a) Tiekéjas néra Rusijos pilietis, fizinis ar
juridinis asmuo, subjektas ar organizacija,
jsisteigusiais Rusijoje;

b) Tiekéjas néra juridinis asmuo, subjektas
ar organizacija, kuriuose daugiau kaip 50 %
nuosavybeés teisiy tiesiogiai ar netiesiogiai
priklauso Sios dalies a punkte nurodytam
subjektui, arba

c) Tiekéjas néra fizinis ar juridinis asmuo,
subjektas ar organizacija, veikiantys Sios
dalies a arba b punkte nurodyto subjekto
vardu ar jo nurodymu, be kita ko, tais
atvejais, kai jiems tenka 10 % sutarties
vertés, su subrangovais, tiekéjais ar
subjektais, kuriy pajégumais remiamasi,
kaip nurodyta vieSyjy pirkimy direktyvose.

https://vpt.Irv.It/It/naujienos/viesuosiuose-

pirkimuose-europos-sajungos-ribojimai-del-
rusijos-pradeto-karo-ukrainoje

Jei tiekéjas negali pateikti nurodyty
dokumenty, jis turi nurodyti pagrjstas
prieZastis bei pateikti kitus dokumentus,
jrodancius atitikima. Neatsizvelgiant | tai
pirkimo vykdytojas turi teise pareikalauti
pateikti visus VP] 51 str. 12 p. nurodytus
dokumentus.

Pirkimo vykdytojas turi teise paprasyti
pateikti kitus reikalingus dokumentus: JADIS
naudos gavéjy posistemio (JANGIS) israsa,
tiekéjo deklaracijg ar kitus dokumentus.
Teikiami registry dokumentai turi b0t
isSduoti ne anksciau kaip pries 180 dieny iki
tos dienos, kai galimas laimétojas turés
pateikti dokumentus.

valstybés narés ar treciosios Salies
dokumentai;

Fiziniam asmeniui: asmens tapatybe
patvirtinan¢io  dokumento  (tapatybés
kortelés ar paso) kopija ir leidimo verstis
atitinkama Ukine veikla patvirtinancio
dokumento (pavyzdziui, verslo liudijimo,
individualios veiklos pazyméjimo ir pan.
jeigu tokie jam yra iSduoti) kopija ar
atitinkami valstybés narés ar treciosios
Salies dokumentai
(pateikiamos  skaitmeninés

kopijos).

dokumenty

Nurodyti dokumentai turi buti iSduoti ne
anksciau kaip 180 dieny* iki tos dienos, kai

galimas laimétojas turés pateikti
dokumentus.
Tuo atveju, jei Tarybos reglamente

(ES) 2022/576 nustatyty salygy nebuvimg
patvirtinantys dokumentai buvo pateikti
kartu su pasitlymu, dokumentas turi buti
iSduotas ne anksciau kaip 180 dieny* iki
dokumenty tikrinimo dienos, kuri negali
bati ankstesné nei galimo laimétojo
nustatymo diena.

Pastaba™* asmens tapatybe patvirtinanciam
dokumentui (tapatybés kortelei ar pasui),
leidimo verstis atitinkama Ukine veikla
patvirtinanc¢iam dokumentui Sis terminas
netaikomas, jei dokumentas iSduotas
anksciau, taciau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis. Toks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.
Terminas taip pat netaikomas juridinio
asmens steigimo dokumentui.

etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie$ pirkimo procedirg ar jos metu jis
atitinka bent vieng is Sio skyriaus 4.1 punkte nustatyty pasalinimo pagrindy.

4.2. Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina is pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procedtros




4.3. Jeigu tiekéjas neatitinka reikalavimy, nustatyty pagal Sio skyriaus 4.1.1ir 4.1.3 —4.1.11 punktus,
Perkancioji organizacija jo nepasalina i pirkimo proceduros, kai yra abi Sios sglygos kartu:

4.3.1. tiekéjas pateiké Perkanciajai organizacijai informacija apie tai, kad émeési Siy priemoniy:
4.3.1.1. savanoriskai sumokeéjo arba jsipareigojo sumokéti kompensacijg uz zalg, padarytg dél Sio
skyriaus 4.1.1 ir 4.1.3 - 4.1.11 punktuose nurodytos nusikalstamos veikos arba pazeidimo, jeigu
taikytina;

4.3.1.2. bendradarbiavo, aktyviai teiké pagalbg ar émési kity priemoniy, padedanciy istirti, iSaiskinti
jo padarytg nusikalstamg veikg ar pazeidimg, jeigu taikytina;

4.3.1.3. émési techniniy, organizaciniy, personalo valdymo priemoniy, skirty tolesniy nusikalstamy
veiky ar pazeidimy prevencijai.

43.2. Perkancioji organizacija jvertino tiekéjo informacijg, pateiktg pagal Sio skyriaus 4.3.1
punktg, ir priemé motyvuoty sprendimg, kad priemonés, kuriy émési tiekéjas, siekdamas jrodyti
savo patikimuma, yra pakankamos. Siy priemoniy pakankamumas vertinamas atsizvelgiant j
nusikalstamos veikos ar pazeidimo rimtuma ir aplinkybes. Perkancioji organizacija pateikia tiekéjui
motyvuotg sprendimg rastu ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sio skyriaus 4.3.1
punkte nurodytos tiekéjo informacijos gavimo.

5. TIEKEJY KVALIFIKACIOS REIKALAVIMAI
5.1. Tiekéjas, norintis dalyvauti DPS, turi atitikti Siuos kvalifikacijos reikalavimus (kvalifikacija turi

bati jgyta iki paraisky pateikimo termino pabaigos) ir kartu su paraiska pateikti kvalifikacijg
pagrindziancius dokumentus, tai kategorijai, kuriai teikia paraiska.

5.2. Kvalifikaciniai reikalavimai ir jrodantys dokumentai:
: . .. . . . Subjektas, kuris
Eil. Kvalifikaciniai reikalavimai Kvallﬁkacuo.s e turi atitikti
Nr. dokumentai . .
reikalavima
Teisé verstis atitinkama veikla
571 Tiekéjas, per paskutinius 5 | Pateikiami dokumentai: Tiekéjas ir
metus iki pasidlymo pateikimo | per paskutinius 5 metus atlikty | (arba)  tiekéjy
termino pabaigos pagal vieng | darby sarasas (DPS salygy A dalies | grupés
ar daugiau sutarciy yra atlikes | 3 priedas) kartu su uZsakovy (tiek | partneriai kartu
ypatingojo ir/ar neypatingojo | vieSyjy, tiek privaciyjy) pazymomis | (kiekvienas
statinio statybos ir/ar remonto | arba/ir, jei  turi, antspaudu | partneris  toje
darby, kuriy verté vyra ne | patvirtinti darby priémimo- | srityje, kurioje
mazesné kaip 20 000,00 Eur | perdavimo aktai, jei juose yra visa | vykdys veiklg) ar
be PVM. reikalaujama pateikti informacija | kiti ukio
apie tai, kad svarbiausiy darby | subjektai, kuriy
atlikimas ir galutiniai rezultatai | pajégumais
buvo tinkami. Pazymose arba darby | remiasi tiekéjas
priémimo — perdavimo aktuose turi | (kiekvienas toje
bati nurodyta darby atlikimo verté | srityje, kurioje
be PVM (ir/ar su PVM), data ir | vykdys veikl3).
vieta, ar darbai buvo atlikti ir
uzbaigti pagal darby atlikima
reglamentuojanciy teisés akty bei
pirkimo sutarties reikalavimus.
597 Tiekéjas, statybos remonto | Pateikiami dokumentai:
darby vykdymui turi turéti | 5.2.2.1 - 5.2.2.3. papunkcio




Eil.
Nr.

Kvalifikaciniai reikalavimai

Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai

Subjektas, kuris
turi atitikti
reikalavima

nurodytus
5.2.2.1 -

specialistus,
papunkciuose:
5.2.2.5.

Tiekéjas gali sitlyti specialistg
vienai ar kelioms pozicijoms,
jei jis turi teise/ kvalifikacijg
pagal Siame punkte nurodytus
reikalavimus.

nurodytam reikalavimui: tiekéjo ar
jo jgalioto asmens parasu
patvirtintas specialisty, kurie bus
atsakingi uz pirkimo sutarties
vykdyma, sgrasas, parengtas pagal
DPS s3lygy A dalies 4 priedg 1
lentele, kuriame nurodomi
specialisty vardai, pavardés,
specialisty turimi atestatai,
iSdavusios institucijos pavadinimas,
atestato numeris, kiekvieno s
specialisty darby atlikimo tiekéjui
teisineé forma (darbo sutartis,
ketinimy protokolas ar kt.) bei
esama (-os) darbovieté (-és);

5.224. - 52.25. papunkcio
nurodytam reikalavimui tiekéjo at
jo jgalioto asmens parasu
patvirtintas specialisty, kurie
vykdys pirkimo sutartj, sarasas,
parengtas pagal DPS sglygy A dalies
4 priedg 2 lentele, kuriami
nurodomi specialisty vardai,
pavardés, jy pareigos vykdant
sutartj, darbo patirties trukmé
sitlomose pareigose, kiekvieno is
specialisty darby atlikimo tiekéjui
teisiné forma (darbo sutartis,
ketinimy protokolas ar kt.) bei
esama (-os) darbovieté (-és).

5.2.2.

ne maziau kaip 1 (vieng)
kvalifikuotg ypatingo statinio
statybos vadovg (statiniai:
gyvenamieji pastatai);

Pateikiami dokumentai:

5.2.2.1. papunkcio  nurodytam
reikalavimui: Lietuvos Respublikos
aplinkos ministerijos ar valstybés
jmoneés Statybos produkcijos
sertifikavimo centro ar  kitos
atsakingos institucijos iSduotas
atestatas arba teisés pripazinimo
dokumentas.

5.2.2.

ne maziau kaip 1 (vieng)
kvalifikuotg ypatingo statinio
specialiyjy statybos darby
vadovy (statiniai: gyvenamieji
pastatai), specialiyjy statybos
darby sritis:

Pateikiami dokumentai:

5.2.2.2. papunkcio  nurodytam
reikalavimui: Lietuvos Respublikos
aplinkos ministerijos ar valstybés
jmonés Statybos produkcijos
sertifikavimo centro ar  kitos




Subjektas, kuris

neturi interesy, galinCiy kelti
grésme nacionaliniam
saugumui

remiamasi, gamintojas ar juos
kontroliuojantis asmuo yra juridinis
asmuo, pateikiama juridinio
asmens vadovo patvirtinta juridinio
asmens  steigimo dokumenty
kopija, Juridiniy asmeny registro
iSpléstinis  iSrasas su istorija,
Juridiniy asmeny dalyviy
informacinés sistemos iSrasas arba
atitinkami  valstybés narés ar
trecCiosios Salies dokumentai;

2) jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas,

Eil. Kvalifikaciniai reikalavimai Kvallﬁkacuo_s ST B T turi atitikti
Nr. dokumentai . .
reikalavima
statinio elektros inZinieriniy | atsakingos institucijos iSduotas
sistemy jrengimas; atestatas arba teisés pripazinimo
dokumentas.

555 |De maziau kaip 1 (vieng) | Pateikiami dokumentai:

3 kvalifikuotg ypatingo statinio | 5.2.2.3. papunkéio  nurodytam
specialiyjy statybos darby | reikalavimui: Lietuvos Respublikos
vadovy (statiniai: gyvenamieji | aplinkos ministerijos ar valstybés
pastatai), specialiyjy statybos | jmonés Statybos produkcijos
darby sritis: sertifikavimo  centro ar  kitos
statinio vandentiekio ir | atsakingos institucijos  iSduotas
nuoteky Salinimo inzinieriniy | atestatas arba teisés pripazinimo
sistemy jrengimas; dokumentas.

555 |De maziau kaip 5 (penkis) | Pateikiami dokumentai:

4 kvalifikuotus specialistus, | 5.2.2.4.  papunkéio  nurodytam
turinius ne maziau 2 (dviejy) | reikalavimui: DPS sglygy A dalies 4
mety patirtj, kurie vykdys | priedo 2 lentelé.
sutartyje numatytus statybos
remonto darbus;

55y |Ne maziau kaip 1 (vieng) | Pateikiami dokumentai:

5 specialistg, turintj ne maziau 1 5.2.2.5. papunkdio nurodytam
(vieneriy) mety patirtj, teise | reikalavimui: vieSosios  jstaigos
atlikti izoliacijos, jZzeminimo ir | Energetiky mokymo centro
jnulinimo varzy matavima. iSduotas  atestacijos izoliacijos,

jZzeminimo ir jnulinimo  varzy
matuotojo pazymeéjimas arba kitos
atsakingos institucijos iSduotas
pazyméjimas, patvirtinantis, kad
specialistui suteikiama teisé atlikti
izoliacijos, jzeminimo ir jnulinimo
varzy matavima.

553 Tiekéjas, tiekéjy grupés | Pateikiama:
partneriai, ir jy pasitelkiami kiti | 1) jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas,
ukio  subjektai, gamintojas | ukio subjektas, kurio pajégumais




Eil.
Nr.

Kvalifikaciniai reikalavimai

Subjektas, kuris
turi atitikti
reikalavima

Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai

ukio subjektas, kurio pajégumais
remiamasi, ar juos kontroliuojantis
asmuo yra fizinis asmuo,
pateikiama asmens tapatybe
patvirtinancio dokumento
(tapatybés kortelés ar paso) kopija,
leidimo verstis atitinkama dkine
veikla patvirtinancio dokumento
(pavyzdziui, verslo liudijimo,
individualios veiklos pazyméjimo ir
pan.) kopija ir paiyma apie
deklaruotg gyvenamajg vietg arba
atitinkami  valstybés narés ar
treciosios Salies dokumentai

5.3.

Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama

ne visa apimtimi, tiekéjas perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig
teise turintys asmenys.

5.4. Perkancioji organizacija Siame pirkime taiko kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy:

Eil.

Nr Reikalavimai Reikalavimus jrodantys dokumentai

541 Tiekéjas turi turéti reikiamg | Aplinkos apsaugos vadybos priemoniy, kurias tiekéjas

techninj pajégumg, konkretaus
pirkimo  sutarties  vykdymo
metu taikyti konkrecias aplinkos
apsaugos vadybos priemones,
tenkinancias Siuos reikalavimus:
— bet kokiy kenksmingy atlieky
ir pavojingy medziagy nuotékio,
galinCio  pakenkti  aplinkai,
prevencija;

— susidariusiy atlieky kiekio,
skleidziamo triukSmo
mazinimas;

— efektyvus elektros energijos ir
vandens naudojimas.

galés  taikyti vykdydamas pirkimo sutartj,
apibadinimas (Siy vadybos priemoniy aprasymas,
kuriame turéty bati apibrézta tiekéjo aplinkos
apsaugos politika; nustatyti reikSmingiausi aplinkos
apsaugos aspektai, kuriems jtakg daro, gali daryti
tiekéjo veikla, ir Siuos aplinkos apsaugos aspektus
reglamentuojantys teisés aktai; aplinkosauginiai
tikslai, uzdaviniai, priemonés Siems tikslams pasiekti;
aplinkosauginiy  tiksly jgyvendinimo stebésena;
parengtas aplinkosauginiy ir avariniy situacijy
valdymo planas; aplinkosauginio gerinimo veiklos
kontrolé  (pavyzdziui, parengiamos kasmetinés
ataskaitos, kurios pateikiamos, pristatomos jmonés
vadovybei) ir pan.

arba

EMAS ar ISO 14001 sertifikatas, taip pat lygiaverciai
sertifikatai, iSduoti kitose valstybése narése jsteigty
nepriklausomy jstaigy.

Pateikiamos atitinkamy dokumenty skaitmeninés
kopijos.




6. KITY UKIO SUBJEKTY DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

6.1. Jei pirkimo proceddrose dalyvauja Ukio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos
(partnerystés) sutartj arba jos kopijg (pateikiamas skenuotas dokumentas elektroningje formoje).
Jungtinés veiklos (partnerystés) sutartyje turi bGti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies
jsipareigojimai vykdant numatomg su Perkancigja organizacija sudaryti pirkimo sutartj, Siy
jsipareigojimy vertés dalis bendroje sutarties vertéje. Sutartis turi numatyti solidarig visy Sios
sutarties Saliy atsakomybe u?Z prievoliy Perkanciajai organizacijai nevykdyma. Taip pat sutartyje turi
blti numatyta, kuris asmuo atstovauja tkio subjekty grupe (su kuo Perkancioji organizacija turéty
bendrauti paraiSkos vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su paraiskos jvertinimu susijusig
informacija).

6.2. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad Ukio subjekty grupés pateiktg paraiSkg pripazinus
geriausia ir Perkanciajai organizacijai pasitlius sudaryti pirkimo sutartj, Si Gkio subjekty grupé jgauty
tam tikra teisine forma.

7. PARAISKY PATEIKIMO TERMINAS

7.1.  Pirkimo procedry terminai nurodomi Lietuvos Respublikos laiku.
7.2. Paraisky pateikimo terminas nurodytas skelbime apie pirkimg ir CVP IS. Paraiskas tiekéjai gali
pateikti iki skelbime apie pirkima nustatyto termino pabaigos ir visg DPS galiojimo laikotarpj. Jeigu
Sis terminas pasikeicia, Perkancioji organizacija apie tai pranesa Europos Komisijai, uzpildziusi:
7.2.1. skelbimo apie pirkimg forma, kai pakei¢iamas DPS galiojimo terminas pacios sistemos
nenutraukiant;

7.2.2. skelbimo apie sutarties sudaryma forma, kai DPS nutraukiama.
7.3. Perkancioji organizacija turi teise pratesti paraisky pateikimo terming, numatytg skelbime apie
pirkima. Apie naujg paraisky pateikimo terming Perkancioji organizacija praneSa patikslindama
skelbimg apie pirkimg ir informuodama CVP IS priemonémis visus prie pirkimo prisijungusius
tiekéjus.
7.4. Perkancioji organizacija neatsako uz CVP IS, kurig administruoja Viesyjy pirkimy tarnyba,
sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy paraiskos nebuvo gautos ar pateiktos pavéluotai.
Atsizvelgiant j tai, tiekéjams siGloma rengti paraiskas taip, kad likty pakankamai laiko joms laiku ir
tinkamai pateikti. Dél klausimy, susijusiy su CVP IS naudojimu, veikimu ar galimybémis, sidloma
kreiptis tiesiogiai j CVP IS administratoriy.
7.5. Praéjus skelbime apie pirkimg nustatytam paraisky pateikimo terminui, Tiekéjai bet kuriuo
DPS galiojimo metu taip pat gali teikti paraiskas.
7.6. ISsiuntus pirmajj kvietimg dalyvauti konkreciame pirkime DPS pagrindu, paraisky pateikimo
terminai nebetaikomi.

8. PARAISKY PATEIKIMAS, PASIRASYMAS

8.1. Pateikdamas paraiska, tiekéjas sutinka su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir
patvirtina, kad jo paraiskoje pateikta informacija yra teisinga ir apima viskg, ko reikia tinkamam
sutartiniy jsipareigojimy vykdymui.

8.2. Paraiskas galima pateikti tik elektroninémis priemonémis CVP IS, pasiekiamoje adresu
https://viesiejipirkimai.lt. Paraiskos, pateiktos popierinéje formoje arba ne CVP IS elektroninémis
priemonémis ir tvarka, bus nepriimamos, nevertinamos, nelaikomos gautomis, bus grazinamos
neatpléstos tiekéjui (kurjeriui) ar graZzinamos registruotu laiSku, o juos pateike tiekéjai nelaikomi
pirkimo dalyviais.



8.3. Elektroninémis priemonémis paraiskas gali teikti tik tiekéjai registruoti CVP IS
(https://viesiejipirkimai.lt). Registracija CVP IS yra nemokama.

8.4. Visi dokumentai turi bdti pateikiami elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuoti
elektroninémis priemonémis (pvz., EBVPD ir pan.) ar pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas
(pvz., pazymos, tiekéjo deklaracija ir pan.). Visi pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty
kopijos turi blti prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny faily
formatus (pvz., doc, docx, pdf, xls, xIsx, jpg ir kt.).

8.5. ParaiSkas privaloma pateikti pasiradytas fiziniu paraSu arba saugiu elektroniniu parasu,
atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninés atpaZinties ir elektroniniy operacijy patikimumo
uztikrinimo paslaugy jstatymo nustatytus reikalavimus.

8.6. Pateikiant dokumenty skaitmenines kopijas ir paraiSkg pasirasant fiziniu parasu arba saugiu
elektroniniu parasu yra deklaruojama, kad kopijos yra tikros.

8.7. Tiekéjas gali pateikti tik vieng paraiska (individualiai arba kaip tkio subjekty grupés dalyvis). Jei
tiekéjas pateikia daugiau nei vieng paraiskg (kaip savarankiskai veikiantis subjektas, kaip
savarankiskai veikiantis subjektas ir kaip partneris, kaip partneris keliose paraiskose), visos tokios
paraiskos bus atmestos.

8.8. Jeigu paraiSkg teikiantis tiekéjas sutartiniams jsipareigojimams vykdyti ketina pasitelkti
subtiekeéjus, jis privalo savo paraiskoje nurodyti, kokius subtiekéjus jis ketina pasitelkti, nurodydamas
informacijg pirkimo dokumenty teikiamoje paraiskoje. Toks nurodymas nekeicia pagrindinio tiekéjo
atsakomybés dél numatomos sudaryti pirkimo sutarties jvykdymo.

8.9. Paraiskg pateikes tiekeéjas iki paraisky pateikimo termino pabaigos naudojantis CVP IS
priemonémis gali paraiskg atsiimti ir/ar pakeisti. Tiekéjas taip pat turi teise atsiimti paraiskg DPS
galiojimo laikotarpiu.

8.10. Paraiska turi galioti visg DPS galiojimo laikotarpj.

9. PARAISKOS KALBA

9.1. ParaiSka turi buti rengiama lietuviy kalba. SusiraSinéjimas tarp tiekéjo ir Perkanciosios
organizacijos vykdomas taip pat lietuviy kalba. Kvalifikacijg pagrindZiantys dokumentai (pazymos,
licencijos ir pan.) turi bati teikiami lietuviy kalba.

9.2. Jei Tiekéjo pasSalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacijg pagrindZiantys dokumentai (jei
kvalifikacija tikrinama) yra parengti kita nei lietuviy kalba, kartu su Siais dokumentais paraiskoje turi
bati pateiktas tikslus vertimas | lietuviy kalbg, patvirtintas vertéjo paraSu ir vertimo biuro
antspaudu. Paraiskos parengimo iSlaidas padengia tiekéjas.

10. PARAISKOS TURINYS

10.1. Paraiska turi bUti pateikiama CVP IS priemonémis, kurig turi sudaryti uzpildyta paraiskos forma
parengta pagal Siy DPS A dalies 2 priedg , Paraiskos forma“ ir Sie paraiskos priedai:

10.1.1. Jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu paraiska teikia Gkio subjekty grupé).

10.1.2. Jgaliojimas pateikti paraiska (jeigu paraiska pateikia ne tiekéjo vadovas).

10.1.3. UZpildytas Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas (EBVPD) parengtas pagal DPS A
dalies priedg 1 prieda.

10.1.4. Kvalifikacijg pagrindZiantys dokumentai, nurodyti DPS sglygy A dalies 5.2 punkte, tai
kategorijai, kuriai teikiama paraiska.

10.1.5. Pasalinimo pagrindy, nurodyty DPS sglygy A dalies 4.1 punkte, nebuvimg pagrindZiantys
dokumentai.



11. SUSIPAZINIMAS SU GAUTOMIS PARAISKOMIS

11.1. Susipazinimas su CVP IS priemonémis pateiktomis tiekéjy paraiskomis vyksta Komisijos
posédZiuose.

11.2. Susipazinimo su CVP IS priemonémis gautomis paraiskomis procedlroje tiekéjai arba jy
atstovai nedalyvauja.

11.3. Susipazinimo su CVP IS priemonémis gautomis paraiskomis proceddros rezultatus Komisija
jformina protokolu.

12. TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDY NEBUVIMO IR KVALIFIKACIJOS PATIKRINIMAS,
PARAISKY ATMETIMAS

12.1. Tiekéjy pateiktas paraiskas nagrinéja ir vertina Komisija. Paraiskos nagrinéjamos ir vertinamos
konfidencialiai, nedalyvaujant paraiskas pateikusiems tiekéjams ir jy atstovams.
12.2. Tiekéjy kvalifikaciné atranka nevykdoma.
12.3. Komisija tikrina tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams
(jei taikoma), nurodytiems pirkimo dokumenty A dalies ,,Nurodymai dalyviams” pagal tiekéjy kartu
su paraisSka pateiktus EBVPD ir kitus pateiktus aktualius dokumentus.
12.4. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj
pirkimo dokumenty reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny triksta, Komisija
nepazeisdama lygiateisisSkumo ir skaidrumo principy kreipiasi j tiekéjg ir praso Siuos dokumentus ar
duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti. Tikslinami, papildomi, paaiskinami ir pateikiami nauji
gali bUti dokumentai ar duomenys dél tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties kvalifikacijos
reikalavimams, tiekéjo jgaliojimas asmeniui pasirasyti paraiska, jungtinés veiklos sutartis ir kiti
dokumentai, nesusije su pirkimo objektu.
12.5. Komisija dél dokumenty ar duomeny patikslinimo, papildymo arba paaiskinimo j Tiekéja
kreipiasi CVP IS priemonémis ir nustato tiekéjui pakankama terming informacijai pateikti.
12.6. ISkilus klausimams dél paraiskos turinio ir Komisijai paprasius, tiekéjai, nekeisdami paraiskos
esmes, privalo pateikti papildomus paaiskinimus dél paraiskos turinio.
12.7. Tiekéjo paraiSka yra atmetama ir tiekéjas nedalyvauja tolesnése pirkimo procedurose (t. v.
neleidziama dalyvauti DPS), jeigu:
12.7.1. tiekéjas paraiskg pateiké ne CVP IS priemonémis;
12.7.2. tiekéjas EBVPD yra paziyméjes, kad reikalavimo neatitinka (pavyzdZiui,
neatitinka kvalifikacijos reikalavimo arba egzistuoja pasalinimo pagrindas, kai tiekéjas néra
nurodes, kad dél pasalinimo pagrindo egzistavimo jis taiko apsivalymo priemones (pagal VP)
46 str. 8 d.) arba tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar
duomenis dél tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo, jy nepateiké, ir, Komisijai prasant, jy
nepateiké ar nepatikslino);
12.7.3. paraiskg pateikes tiekéjas neatitinka nustatyty kvalifikacijos reikalavimy
(jei taikoma) arba tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar
duomenis dél atitikties kvalifikacijos reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny
nepateiké ir, Komisijai prasant, jy nepateiké ar nepatikslino;
12.7.4. tiekéjas pateike netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar
duomenis apie atitiktj pirkimo dokumenty reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny
nepateiké: jgaliojimas asmeniui pasirasyti paraiskg, jungtinés veiklos (partnerystés) sutartis ir
kiti dokumentai, nesusije su pirkimo objektu, sutarties vykdymo sglygomis ar pasitlymo
kaina ir, Perkanciajai organizacijai prasant, jy nepateiké ar nepatikslino;
12.7.5. tiekéjas, apie nustatyty reikalavimy atitikimg, yra pateikes melaginga
informacija, kurig Perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis teiseétomis priemonemis.



12.7.6. yra kity pirkimo dokumentuose nurodyty pagrindy, suteikianciy teise
atmesti pateikta paraiska (pavyzdziui, paraiSka néra pasirasyta fiziniu arba saugiu
elektroniniu parasu ir kt.).
12.8. Komisija tiekéjg pasalina is pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procedlros etape,
jeigu paaiskeéja, kad deél savo veiksmy ar neveikimo prie$ pirkimo proceddrg ar jos metu jis atitinka
bent vieng i$ pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy.
12.9. Komisija, esant VP] 46 straipsnio 3 ir 8 dalyse nurodytoms aplinkybéms, nepasalins i$
pirkimo proceddros tiekéjo, neatitinkancio jam keliamy reikalavimuy.
12.10. Komisija iSnagrinéjusi ir jvertinusi EBVPD pateiktg informacijg, patvirtinancig pasalinimo
pagrindy nebuvimg bei atitiktj kvalifikacijos reikalavimams (jei taikoma), priima sprendimg dél
kiekvieno paraiska pateikusio tiekéjo ir kiekvienam i$ jy ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu
pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus.
12.11. Atmetus tiekéjo paraiskg, jam neleidZziama dalyvauti dinaminéje pirkimo sistemoje.

13. PAPILDOMA INFORMACIJA IKI PARAISKY PATEIKIMO TERMINO PABAIGOS

13.1. Pirkimo dokumentai gali bUti paaiskinti, patikslinti tiekéjy iniciatyva, jiems CVP IS
susirasinéjimo priemonémis kreipiantis j Perkancigjg organizacijg. Prasymai paaiskinti pirkimo
sglygas gali blti pateikiami CVP IS susirasSinéjimo priemonémis ne véliau kaip likus 8 dienoms iki
paraisky (kurios teikiamos per skelbime apie pirkimg nustatytg terming) pateikimo termino
pabaigos. Tiekéjai turety bati aktyvds ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti pirkimo
dokumentus i$ karto jas iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad, pasibaigus paraisky pateikimo terminui,
paraisky turinio keisti nebus galima.

13.2. Atsakydama j kiekvieng tiekéjo CVP IS susirasingjimo priemonémis pateiktg prasyma paaiskinti
pirkimo salygas, jeigu jis buvo pateiktas nepasibaigus nustatytam terminui, arba aiskindama,
tikslindama pirkimo sglygas savo iniciatyva, Perkancioji organizacija turi paaiskinimus, patikslinimus
paskelbti CVP IS ir issiysti visiems tiekéjams, kurie prisijungé prie pirkimo, ne véliau kaip likus 6
dienoms iki paraisky (kurios teikiamos per skelbime apie pirkimg nustatytg terming) pateikimo
termino pabaigos. Perkancioji organizacija, atsakydama tiekéjui, kartu siuncia paaiSkinimus ir
visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, bet nenurodo, kuris tiekéjas patieké prasymg
paaiskinti pirkimo sglygas.

13.3. Nesibaigus paraisky pateikimo terminui, Perkancioji organizacija turi teise savo iniciatyva
paaiskinti, patikslinti pirkimo dokumentus, laikantis pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.
13.4. Tuo atveju, kai tikslinama skelbime apie pirkimg paskelbta informacija, Perkancioji organizacija
atitinkamai patikslina skelbimg apie pirkimg ir prireikus pratesia paraisky pateikimo terming
protingumo kriterijy atitinkanciam terminui, per kurj tiekéjai, rengdami paraiskas, galéty atsizvelgtij
patikslinimus. Jeigu Perkancioji organizacija pirkimo dokumentus paaiskina (patikslina) ir negali
pirkimo dokumenty paaiskinimy (patikslinimy) pateikti taip, kad visi tiekéjai juos gauty ne veéliau
kaip likus 6 dienoms iki paraisky pateikimo termino pabaigos, perkelia paraisky pateikimo terming
laikui, per kurj tiekéjai, rengdami paraiskas, galéty atsizvelgti j Siuos paaiskinimus (patikslinimus).
13.5. Apie paraiSky pateikimo termino pratesimg pranesama patikslinant skelbimga. PraneSimai apie
paraisky pateikimo termino nukeélima taip pat paskelbiami CVP IS ir iSsiun¢iami visiems prie pirkimo
prisijungusiems tiekéjams.

13.6. Tiekéjas, teikdamas paraiskg bet kuriuo DPS galiojimo laikotarpiu (t. y. pasibaigus skelbime
apie pirkimg nustatytam paraisky pateikimo terminui), iki paraiskos pateikimo Siame skyriuje
nustatyta tvarka gali kreiptis j Perkancigja organizacijg dél pirkimo dokumenty paaiskinimo,
patikslinimo, Perkancioji organizacija taip pat turi teise paaiskinti, patikslinti pirkimo dokumentus
savo iniciatyva. Perkancioji organizacija turi paaiskinimus, patikslinimus paskelbti CVP IS ir iSsiysti
visiems tiekéjams, kurie prisijungé prie pirkimo. Perkancioji organizacija, atsakydama tiekejui, kartu



siuncia paaiskinimus ir visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, bet nenurodo, kuris tiekéjas
pateiké prasyma paaiskinti pirkimo sglygas. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentus tikslinti gali
tik tuo atveju, jeigu nebus paZeisti vie$yjy pirkimy principai ir VPJ jtvirtinti reikalavimai. Sio skyriaus
13.5 papunktis tokiu atveju netaikomas.

13.7. Kai vykdomi konkretls pirkimai CVP IS, konkretaus pirkimo dokumenty paaiskinimai,
patikslinimai vykdomi pirkimo dokumenty C dalyje numatyta tvarka.

14. PIRKIMO PROCEDUROS NUTRAUKIMAS

14.1. Perkancioji organizacija bet kuriuo metu turi teise savo iniciatyva nutraukti pirkimo
proceddras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, ir privalo tai padaryti, jeigu
buvo pazeisti VP) 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima istaisyti.

15. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA

15.1. Tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo teisme gincyti Perkanciosios organizacijos
sprendimus ar veiksmus, turi pateikti pretenzijg Perkanciajai organizacijai LR VieSuyjy pirkimy
jstatymo VIl skyriuje nustatyta tvarka. Pretenzija pateikiama rasStu (faksu, elektroninémis
priemonémis ar pasirasytinai per pasto paslaugos teikéjg ar kitg tinkamg vezéjg). Perkanciosios
organizacijos sprendimas, priimtas iSnagrinéjus tiekéjo pretenzijg, gali bdti skundziamas teismui LR
Viesyjy pirkimy jstatymo VII skyriuje nustatyta tvarka.

15.2. Perkancioji organizacija nagrinéja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties
sudarymo dienos ir pateiktos laikantis LR VieSyjy pirkimy jstatymo 102 straipsnyje nustatyty
terminy. Neprivaloma nagrinéti pretenzijy, teikiamy pakartotinai dél to paties Perkanciosios
organizacijos priimto sprendimo arba atlikto veiksmo.

15.3. Perkancioji organizacija, gavusi pretenzijg, nedelsdama sustabdo pirkimo procedirg, kol bus
iSnagrinéta Si pretenzija ir priimtas sprendimas.

16. PRIEDAI

16.1. A DALIES PRIEDAI:
1 priedas. Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas;
2 priedas. Paraiskos forma;
3 priedas. Jvykdyty sutarciy sgraso forma.
4 priedas. Uz sutarties vykdyma atsakingy specialisty sgraso forma;
5 priedas. Tiekéjo deklaracija dél Tarybos Reglamente (ES) 2022/576 nustatyty sglygy nebuvimo.

16.2. B DALIES PRIEDAI:
1 Priedas. Orientaciné techniné specifikacija.

16.3. C DALIES PRIEDAI:
1 priedas. Kvietimo pateikti pasitlymg forma;
2 priedas. Konkretaus pirkimo orientaciné pasitlymo forma;
3 priedas. Sutarties esminés sglygos;
4 priedas. Konkreciy pirkimy vykdymo dinaminéje pirkimo sistemoje aprasas.



Europos bendrasis viesuj irkim
dokul?'nentas (EBVPD) wu p "

I dalis. Informacija apie pirkimo procedura ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:

Laisvy buty statybos - remonto darbai
Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Ribota

Pavadinimas:

Laisvy buty statybos - remonto darbai (DPS sukdrimas)

Trumpas aprasymas:

Laisvy buty statybos - remonto darbai

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja
Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardeé (jei fizinis asmuo):

Gatveé ir namo numeris:



Pasto kodas:

Miestas:
Salis:
Interneto adresas (jei yra):

E. pastas:

Telefonas:

Asmuo ar asmenys rysSiams:

PVM mokeétojo kodas, jei yra:

Jei PVM mokeétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numeri (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

O Taip

O Ne

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné imone),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamu darbo grupiy
(neigaliuju socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

O Taip

O Ne

Kokia yra atitinkama neigaliy ar nepalankioje padétyje esanciy
darbuotojy procentiné dalis?

Jei reikia, nurodykite, kuriai neigaliujy ar nepalankioje padétyje esanciu
darbuotojuy kategorijai ar kategorijoms priskiriami susije darbuotojai.

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytoju sarasa arba ar jis turi



lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi , ne“

O Taip

O Ne

» Atsakykite | likusius Sio skirsnio, Sios dalies B skirsnio ir reikiamais atvejais
C skirsnio klausimus, uzpildykite V dalj (jei taikytina) ir bet kuriuo atveju
uzpildykite ir pasirasykite VI dal;.

a) Nurodykite atitinkama registracijos ar sertifikavimo numeri, jei
taikytina:

b) Jei registracijos ar sertifikavimo sertifikatas prieinamas elektroniniu
budu, nurodykite:

c) Pateikite nuorodas, kuriomis grindziama registracija ar sertifikavimas
ir, jei taikytina, klasifikavimas oficialiajame sarase:

d) Ar registracija ar sertifikavimas apima visus reikalaujamus atrankos
kriterijus?

O Taip

O Ne

» Be to, uzpildykite trikstamg informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami j konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata deél
socialinio draudimo imoky ir mokesciu mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i$
valstybiy nariu nemokamos nacionalinés duomenuy bazés?

O Taip

O Ne

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:




Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasitilyma teikia ukio subjektu grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartij

O Taip

O Ne

« Uztikrinkite, kad kiti susije asmenys pateikty atskirg EBVPD forma.

a) Nurodykite ekonominés veiklos vykdytojo vaidmenij grupéje
(vadovavimas, atsakomybé uz konkrecias uzduotis ir t. t.):

b) Nurodykite kitus ekonominés veiklos vykdytojus, kurie kartu
dalyvauja viesojo pirkimo proceduroje:

c) Jei taikytina, dalyvaujancios grupés pavadinimas:

Jei pirkimas padalintas i dalis, nuoroda i pirkimo dali (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kitg asmenj pasiradyti
pasitlymag, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju del EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzianciy
dokumenty, dél pasitlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-uy) atstovauti
ekonomineés veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tikslais, varda
ir pavarde ir adresg:

Vardas

Pavarde

Gimimo data



Gimimo vieta

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:
Salis:
E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirti ir t. t.):

C. Informacija apie remimasi kity subjektuy pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiuy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

O Taip

O Ne

« Dél kiekvieno iS susijusiy subjekty pateikite atskirg, ty subjekty tinkamai
uzpildyta ir pasirasytg EBVPD formg su informacija, kurios reikalaujama pagal
Sios dalies A ir B skirsnius ir Il dalj.

Atkreipkite démesj, kad reikéty jtraukti ir visus specialistus arba technines
jstaigas, nepriklausomai nuo to, ar jie tiesiogiai priklauso ekonominés veiklos
vykdytojo jmonei, pirmiausia atsakingus uz kokybés kontrole, o vieSojo
darby pirkimo sutarciy atveju - specialistus arba technines jstaigas, | kuriuos
ekonominés veiklos vykdytojas gali kreiptis, siekdamas atlikti darbg.
Jei svarbu pranesti apie konkrety pajégumag arba pajégumus, kuriais remiasi
ekonominés veiklos vykdytojas, IV ir V dalyse reikalaujama informacijg
pateikite apie kiekvieng susijusj subjekta.
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D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

 (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treCiosioms salims?

O Taip

O Ne

Jei taip ir tiek, kiek Zinoma, iSvardykite siulomus subrangovus:

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal sj skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

111 dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP| 46 str. 1 d. 1
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne




Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A2. Korupcija (VP] 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcijg, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos del kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sgjungos valstybiy nariy pareigunais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR deél kovos su korupcija privaCiame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalingje teiséje.

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas



A3. Sukciavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavimg, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP] 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas priesS ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jusy atsakymas
O Taip



O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP| 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas



A6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos (VP| 46 str. 1 d. 7
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imoku mokéjimu susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciu mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo salis?

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne
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Susijusi Salis ar valstybé naré
Susijusi suma

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais badais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?

O Taip

O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar Sis
sprendimas yra galutinis ir privalomas?

O Taip

O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo data

Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo
laikotarpio trukme

Aprasykite taikytus budus

Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdeé savo pareigas sumokédamas mokescius
ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomg susitarima, kuriuo
isipareigoja sumokéti mokeétinus mokescius ar socialinio draudimo jmokas,
iskaitant, jei taikytina, susikaupusias palukanas ar baudas?

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas
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B2. Socialinio draudimo imokuy mokeéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Susijusi Salis ar valstybé naré

Susijusi suma

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais badais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?

O Taip

O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar Sis
sprendimas yra galutinis ir privalomas?

O Taip

O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo data

Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo
laikotarpio trukme

Aprasykite taikytus budus

Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdé savo pareigas sumokédamas mokescius
ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomag susitarima, kuriuo
isipareigoja sumokéti mokeétinus mokescius ar socialinio draudimo jmokas,
iskaitant, jei taikytina, susikaupusias palukanas ar baudas?

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

-12-



Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C. Su nemokumu, interesu konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C6. Susitarimas su kreditoriais VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonomines veiklos vykdytojas yra sudares susitarimg su kreditoriais?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4 d. 1 p.)

13-



Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimy, kuriais siekta iSkreipti konkurencijg atliekamame pirkime?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C11. Rimti profesiniai pazeidimai VP] 46 str. 4 d. 7 p., VP| 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimtg profesinj pazeidimag, kaip nurodyta zemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimg ir

nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybeés ir audito teisés aktu pazeidimu taip pat gali buti laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomu finansinés atskaitomybés
dokumenty Registruy centrui. ISsamiau: https://vpt.Irv.It/It/naujienos/
finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose

b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje. Taikant
Sj tiekéjo pasalinimo is pirkimo procedulros pagrindg, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaicCiuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio
1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais Sie terminai
negali bati ilgesni negu 3 metai;

c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar panaSaus pobudzio kitos valstybés teisés
akte, pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) yra padares bet kokj kitg rimtg profesinj pazeidima, nenurodytg auksciau, nuo
kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?
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Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél
sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta zemiau?

I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesini pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos istatymuose ar kity valstybiu teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta si sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo ivykdé
administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i$ Zemiau nurodyty
rimty profesiniy pazeidimy(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibrézta kituose pirkimo
dokumentuose):

a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikanciu
profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés
apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
jivykdé administracinj nurodyma, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;

c) draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobUdzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatytg ekonomine sankcijg jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezitros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tycinio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasSaus pobudzio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimuma (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas*”)

O Taip
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O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C12. Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje (VP]| 46 str.
4d. 2 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zZino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant sia pirkimo
procedura (46 str. 4 d. 3 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkanciajg organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios
sankcijos (VPI| 46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turejo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusig Zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas i
nepatikimuy tiekéjy sarasa ?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai
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Ar émeétés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamuy dokumentuy ir su Sia procedura
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga
informacija), reikalingg patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokig informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) siekeé daryti neteisétg jtakg perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedlra jgyty nepagrijstg pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai (VP] 46 str. 1 d. 4 p.)
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
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Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i$ Siy atvejy, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciuy mokétojo kriteriju, nustatyty Lietuvos
Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje ir dél to laikomas padariusiu
Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo ar
prieziliros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés
veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama
bankrota, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje
aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

IV dalis. Atrankos kriterijai

B. Ekonominé ir finansiné buklé

Direktyvos 2014/24/ES 58 straipsnio 3 dalyje nustatyti Sie atrankos
kriterijai
Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Del kity ekonominiy ar finansiniy reikalavimy, jei tokiy yra, kurie galéjo buti
nurodyti atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose, ekonominés veiklos
vykdytojas pareiskia, kad:
Pateikite iSsamia informacija apie tai
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Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C. Techniniai ir profesiniai pajégumai

Direktyvos 2014/24/ES 58 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie atrankos
kriterijai

Darbu pirkimo sutarciy atveju: nurodyto tipo darbuy atlikimas

Tik vieSojo darby pirkimo sutarciy atveju: per ataskaitinj laikotarpj ekonominés
veiklos vykdytojas atliko Siuos nurodyto tipo darbus. Perkanciosios organizacijos
gali reikalauti nurodyti pastarujy penkeriy mety patirtj ir leisti jtraukti senesne
patirtj.

Aprasymas

Pradzios data

Pabaigos data

Gaveéjai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazeéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
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O Taip
O Ne
URL

Kodas

Emitentas

Darbu pirkimo sutarciy atveju: specialistai arba techninés jstaigos, susije
su darbu atlikimu

VieSojo darby pirkimo sutarciy atveju ekonominés veiklos vykdytojas, siekdamas
atlikti darbg, galés kreiptis | Siuos specialistus arba technines jstaigas:

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

ISsilavinimas ir profesiné kvalifikacija

Toliau nurodytg iSsilavinima ir profesine kvalifikacijg turi pats paslaugos teikéjas
ar rangovas ir (arba) (priklausomai nuo atitinkamame skelbime ar pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy) jo vadovaujantysis personalas.

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL
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Kodas

Emitentas

Aplinkosaugos vadybos priemonés
Vykdydamas sutartj ekonominés veiklos vykdytojas galés taikyti Sias
aplinkosaugos vadybos priemones:

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

D. Kokybés uztikrinimo schemos ir aplinkosaugos vadybos standartai

Direktyvos 2014/24/ES 62 straipsnyje nustatyti Sie atrankos kriterijai
Nepriklausomuy istaigy iSduoti sertifikatai, kuriais patvirtinama atitiktis
aplinkosaugos vadybos sistemoms ar standartams (VP| 48 str. 2 d.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti nepriklausomy jstaigy iSduotus
sertifikatus, kuriais patvirtinama, kad ekonomineés veiklos vykdytojas atitinka
reikiamas aplinkosaugos vadybos sistemas ar standartus?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Jei ne, paaiskinkite kodél ir patikslinkite, kokiy kity irodymu dél
aplinkosaugos vadybos sistemuy ar standarty galite pateikti:
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Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

Baigti

IV dalis. Kandidatu, kuriy kvalifikacija tinkama, skaiciaus sumazinimas

Ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad:

Tais atvejais, kai pirkimo dokumentuose perkancioji organizacija ar
perkantysis subjektas yra nustates objektyvius ir nediskriminacinius
kriterijus ar taisykles, taikytinus siekiant sumazinti kandidaty skaiciy

ir kai reikalaujama tam tikry sertifikaty ar kity formy irodomujy
dokumentu, ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, jog turi kiekviena
reikiama dokumenta.

Jei kai kurie is Siy sertifikaty ar jrodomuyjy dokumenty formy prieinami elektroniniu
budu, nurodykite kiekvieno is ju:

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas
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Emitentas

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad II-V dalyse pateikta

informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiSkai suvokiant didelio fakty

iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios iS valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacijg (interneto
adresg, iSduodanciagjg institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus dél tokios prieigos turi buti pridétas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus iS ankstesniy (kity) pirkimo procedary.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkancigjai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo viesyjy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar buatina, parasas (-ai):

Data

Vieta

Parasas
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A dalies 2 priedas
Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisineé forma, buveiné, kontaktiné informacija, pavadinimas, juridinio asmens
kodas, pridetines vertés mokescio mokeétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridéetinés vertés mokescio
moketojas)

Savivaldybés jmonei Vilniaus miesto bUstas
PARAISKA

LAISVY BUTY STATYBOS - REMONTO DARBAI

(data)

(Vieta)
1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja tkio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja Gkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy adresai/

Tiekéjo jmoneés kodas /Jeigu dalyvauja akio
subjekty grupe, surasomi visi dalyviy jmonés
kodai/

Tiekéjo banko rekvizitai /Jeigu dalyvauja Gkio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy banko
rekvizitai/

Tiekéjo PVM mokétojo kodas /Jeigu dalyvauja
tkio subjekty grupe, surasSomi visi dalyviy PVM
mokétojy kodai/

Telefono numeris /Jeigu dalyvauja ikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy telefono numeriai/

Fakso numeris /Jeigu dalyvauja Gkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy fakso numeriai/

El. pasto adresas /Jeigu dalyvauja Gkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy el. pasto adresai/

2. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS IR (AR) KITUS UKIO SUBJEKTUS

Informacija apie subtiekéjus ir Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti
kvalifikacijos reikalavimus:

. - . Nuoroda j tiksly Perduodamos Pateikiamy
Eil. | Pavadinimas, kodas ir e o .
kvalifikacijos vykdyti pirkimo jrodymy
Nr. adresas . ) . . . . 1
reikalavimg, kuriam objekto dalies pavadinimas




atitikti remiamasi

subjekto pajégumais aprasymas

Kartu su paraiska pateikiama kiekvieno subtiekéjo ir (ar) Gkio subjekto, kurio pajegumais remiamasi,
laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis sutikimg dalyvauti Siame pirkime,
EBVPD ir jrodymai, kad vykdant sutartj tiekéjui bus prieinami lenteléje nurodyty (kio subjekty
pajegumai.

Informacija apie kitus Zinomus subtiekéjus?, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj ir kuriy
pajégumais nesiremiama siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus:

Eil. Pavadinimas, kodas ir adresas Subtiekéjui perduogamos vvykdytlgplrkjmo objekto
Nr. dalies aprasymas

Kartu su paraiska pateikiama kiekvieno subtiekéjo laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas,
patvirtinantis sutikimg dalyvauti Siame pirkime.

3. KITAINFORMACIA

Kartu su paraiska pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikto dokumenty Ar dokumentas / Nurodytos konfidencialios

Nr. pavadinimas tam tikra informacijos pagrindimas
dokumente (paaiskinimas, kuo remiantis

nurodyta informacija | nurodytas dokumentas ar jo dalis
konfidenciali? yra konfidencials)**

(Taip / Ne)

1 2 3 4

2.

Pateikdami Sig paraiska, pareiskiame, kad:
1) norime dalyvauti dinaminéje pirkimo sistemoje , paskelbtose Centrinéje
vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje; (DPS pavadinimas ir pirkimo numeris)

2) sutinkame su visomis DPS dokumentuose ir jy prieduose nustatytomis sglygomis ir reikalavimais;

! Kai tiekéjas pageidauja remtis kity Gkio subjekty pajégumais, jis privalo jrodyti, kad Gkio subjekty, kuriy pajegumais jis remiasi,
iStekliai jam bus prieinami (pvz. sutartis, ketinimy protokolas ir kt.).

2 Nurodomas konkretus subtiekéjo pavadinimas, jei jis Zzinomas paraisky pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, ta¢iau konkretus
pavadinimas néra Zinomas, nurodoma ,nezinomas”.

3 Toks perdavimas nekeitia pagrindinio tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti sutarties jvykdymo.



3) atitinkame visus DPS dokumentuose keliamus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo ir
atitikties kvalifikacijos reikalavimams tai kategorijai dél kurios teikiama paraiska, teikiame duomenis
bei kitus dokumentus pagal DPS dokumenty reikalavimus;

4) paraiska dalyvauti pirkime galioja visos DPS galiojimo metu.

(Tiekéjo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavardeé)
asmens pareigy pavadinimas)



A dalies 3 priedas

STATYBOS -REMONTO DARBU JVYKDYTY SUTARCIY SARASAS

. Statybos darby UZsakovo
Sutarties ) ) . .
. . ‘ pagal Sutarties | Sutarties |pavadinimas, | Nuoroda j
Eil. Sutarties objektas, . .. : . N
. atitinkama pradZios | jvykdymo | kontaktiniai | uZsakovo
Nr. | pavadinimas darby . . y
ADradvmas sutartj verte data data duomenys pazyma
prasy Eur be PVM
Pastabos:

Sutartis yra laikoma jvykdyta sékmingai tik tada, jei kartu su pasiGlymu yra pateikta uZsakovo

pazyma arba ir, je turi, antspaudu patvirtinti darby priemimo-perdavimo aktai, kuriuose turi bati

nurodomas pagal sutartj atlikty darby pavadinimas ir (ar) apibddinimas, darby atlikimo per

nurodytg laikotarpj verté, tikslios sutarties sudarymo ir jvykdymo datos (metai, ménuo, diena),

nurodoma, ar darbai buvo atlikti pagal teisés akty, reglamentuojanciy darby atlikimg, reikalavimus,

ir galutiniai rezultatai buvo tinkami.

(Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo)

(parasas)

(vardas ir pavarde)




A dalies 4 priedas

SPECIALISTY, KURIE BUS ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, SARASAS

1 lentelé. Specialisty atsakingy uz sutarties vykdyma sgrasas.

statinio specialiyjy statybos
darby vadovas (-ai)
(statiniy
gyvenamieji pastatai;
specialiyjy statybos darby
sritis:

grupé —

statinio vandentiekio ir
nuoteky Salinimo
inZineriniy sistemy
jrengimas;

statinio elektros
inZineriniy sistemy
jrengima.

Specialisto
Specialistai, atitinkantys Specialisty turimi (?art?g ka.".n?
. . . oy . tiekéjui teisiné
Eil. | Apklausos sglygy 5.2.2.1 - | Sitlomo specialisto (- atestatai, iSdavusios forma bei
Nr. 5.2.2.3 papunkdiy y) vardas, pavardé | institucijos pavadinimas, esama (-os)
reikalavimus atestato numeris oy
darbovieté (-
és)
1. Kvalifikuotas (-i) ypatingo
statinio statybos vadovas (-
ai) (statiniy grupe -
gyvenamieji pastatai).
2. Kvalifikuotas (-i) ypatingo

2 lentelé. Specialisty, kurie vykdys sutartj, sarasas:

Sitlomy specialisty,
atitinkanciy DPS s3lygy

Specialisto (-y)

Specialisto (-y)
darbo patirties

Specialisto darby
teikimo tiekéjui

Eil. Nr. 5.2.2.4-52.2.5 papunkdiy pareigos . trukmeé s.lulomose teisiné forma bei
. . . | vykdant sutartj pareigose esama (-0s)
reikalavimus, vardas, pavardé s
darbovieté (-és)
1.
2.
3.
4,
5.
6.
(Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo) (parasas) (vardas ir pavardé)




A dalies 5 priedas

TIEKEJO DEKLARACIJA DEL TARYBOS REGLAMENTE (ES) 2022/576 NUSTATYTY SALYGY NEBUVIMO

Aé, Y
(Tiekejo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardeé)

deklaruoju, kad pasitlymo pateikimo dieng mano vadovaujamo (-os) (atstovaujamo (-0s))
duomenys* dél Tarybos reglamente (ES) 2022/576

(Tiekéjo pavadinimas)
nustatyty salygy yra tokie:

Eil lradyti
' Salygos [Taip ar Ne]
Nr.
1. | Tiekéjas yra Rusijos pilietis fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar
organizacija, jsisteigusi Rusijoje.
2. | Tiekéjas yra juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, kuriuose
daugiau kaip 50 % nuosavybés teisiy tiesiogiai ar netiesiogiai
priklauso Sios lentelés 1 punkte nurodytam subjektui.
3. | Tiekéjas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, veikiantis
Sios lentelés 1arba 2 punkte nurodyto subjekto vardu ar jo
nurodymu.
(Teikéjo arba jo jgalioto asmens (parasas) (vardas ir pavarde)

pareigy pavadinimas)**

*Teikéjas turi pateikti pasidlymo pateikimo dienai aktualius duomenis

**pastaba. Jei dokumentas pasirasytas ne teikéjo vadovo, kartu pateikiamas jgaliojimas, suteikiantis
teise Sj dokumentqg pasirasiusiam darbuotojui, atstovauti teikéjq.




B dalies 1 priedas

ORIENTACINE TECHNINE SPECIFIKACUA

Pirkimy pagal dinamine pirkimy sistemg (toliau — DPS) objektas yra laisvy buty vidaus
patalpy paprastojo remonto darbai (toliau — Darbai), jskaitant, bet neapsiribojant:

1.1 Bendrieji statybos darbai: apdailos darbai; kiti panasSaus profilio darbai.

1.2 Specialieji statybos darbai:

1.2.1. mechanikos darbai (smulklds vandentiekio ir nuoteky Salinimo darbai —
kriaukliy, unitazy, pisuary, vandens maiSytuvy montavimas, nuoteky ir vandens vamzdyny
tiesimas mazais atstumais; Sildymo, védinimo, oro kondicionavimo inzZineriniy sistemy jrengimas
— Sildymo radiatoriy jrengimas, perkélimas, oro iStraukimo sistemos ir kondicionieriy
montavimas; kiti panasas darbai);

1.2.2. elektrotechnikos darbai (elektros rozeciy bloky jrengimas, privedant elektros
maitinimo kabelius sienose ir/ arba ant jy loveliuose; elektros Sviestuvy, jy jjungimo prietaisy
montavimas; telekomunikacijy tinkly tiesimas sienose ir/arba loveliuose, elektriniy virykliy
montavimas, elektriniy Sildytuvy montavimas kiti panasis elektros instaliacijos remonto darbai).

1.3 Darby atlikimo terminai nurodyti statybos - remonto darby rangos sutarties projekte.

1.4 Numatyti darbai su medziagomis, jy kiekiai bus nurodyti lokalinéje sgmatoje vykdant
konkrety DPS pirkima (bus pateikiama atskiru dokumentu).

1.5 Visi remontuojami butai bus Vilniaus mieste.

1.6 Konkretaus DPS pirkimo metu remontuojamy baty kiekis: apie 4 — 8 vnt.



C dalies 1 priedas

PRANESIMAS SIUNCIAMAS CVP IS PRIEMONEMIS

Kam: Visiems dalyvauti DPS priimtiems tiekéjams

Antrasté: [ Kvietimas pateikti pasidlyma

S} Vilniaus miesto bdstas (toliau — perkancioji organizacija) dinaminéje pirkimy sistemoje
,Laisvy buty statybos — remonto darbai” vykdo supaprastintg viesgjj pirkimg (skelbimas apie DPS
suklrimg skelbtas 202 _- - Centrinéje viesyjy pirkimy informacineje sistemoje (toliau — CVP IS),
pirkimo Nr. ) (toliau — Pirkimas).

Kviec¢iame Jus iki CVP IS nurodytos pasitlymy pateikimo termino pabaigos pateikti pasitlyma
pagal pridedamg pirkimo technine specifikacijg, vadovaujantis DPS salygy C dalimi ,Konkreciy
pirkimy vykdymo DPS aprasas”

Darby atlikimo terminas ir numatomy jsigyti darby kiekiai nurodyti pridedamoje techninéje
specifikacijoje.

PRIDEDAMA:

1. Techniné specifikacija.

2. Pasitlymo pateikimo forma.
3. Sutarties projektas.

SJ,Vilniaus miesto bistas” AB bankas ,Swedbank”, 7300 (8 5) 2779 090
Naugarduko g. 98, Vilnius LTO2 7300 0100 0055 8740 (85) 2337637
Jmonés kodas 124568293 AB SEB Vilniaus bankas, 70440

PUM kodas LT245682917 LT42 7044 0600 0147 1996 info@vmb.It www.vmb.lt



C dalies 2 priedas
Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, pavadinimas, juridinio asmens
kodas, pridetines vertés mokescio mokéetojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétines vertes
mokescio moketojas)

Savivaldybés jmonei Vilniaus miesto bustas

OREINTACINE PASIOLYMO FORMA

DEL LAISVY BUTY STATYBOS - REMONTO DARBY ATLIKIMO

(data)

(Vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas

(jeigu dalyvauja tiekejy grupé, nurodomi visi
dalyviy pavadinimai)

Tiekéjo juridinio asmens kodas

(jeigu dalyvauja tiekejy grupé, nurodomi visy
dalyviy kodai)

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba
vadovaujantis tiekéjy grupei

(pildoma, jei dalyvauja tiekéjy grupé)
Tiekéjo adresas

(jeigu dalyvauja tiekejy grupé, nurodomi visy
dalyviy adresai)

Tiekéjo kontaktinio asmens vardas, pavardé,
telefono numeris, elektroninio pasto adresas

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés nario savo jégomis numatomy atlikti darby dalj
(pildoma, kai dalyvauja tiekéjy grupé):

Eil. Tiekéjy gryp.es nario Numatomi atliki darbai Numat.omq atlikti (.1arbq
Nr. pavadinimas dalis (procentais)

2. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS IR (AR) KITUS UKIO SUBJEKTUS

Informacija apie subtiekéjus ir Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti
kvalifikacijos reikalavimus:
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Eil.
Nr.

Pavadinimas, kodas ir
adresas

Nuoroda j tiksly
kvalifikacijos
reikalavima, kuriam
atitikti remiamasi
subjekto pajégumais

Perduodama vykdyti
pirkimo sutarties
dalis (procentais) ir
jos apraSymas

Pateikiamy
jrodymy
pavadinimas®

Kartu su pasitalymu pateikiama kiekvieno subtiekéjo ir (ar) dkio subjekto, kurio pajégumais
remiamasi, laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis sutikimq dalyvauti
sSiame pirkime, EBVPD ir jrodymai, kad vykdant sutartj tiekéjui bus prieinami lenteléje nurodyty
Ukio subjekty pajegumai.

Informacija apie kitus Zinomus subtiekéjus?, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj ir kuriy
pajégumais nesiremiama siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus:

Eil.
Nr.

Pavadinimas, kodas ir adresas

Subtiekéjui perduodamos
vykdyti pirkimo objekto
dalies apragymas®

Subtiekéjui perduodama
vykdyti pirkimo objekto dalis
(procentais)

Kartu su pasitlymu pateikiama kiekvieno subtiekéjo laisvos formos deklaracija ar kitas
dokumentas, patvirtinantis sutikimq dalyvauti Siame pirkime.

Informacija apie specialistus®, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj, taciau jie néra
tiekéjo ar tiekéjo pasitelkiamo subtiekéjo darbuotojai, bet laiméjimo atveju bty jdarbinti:

Eil.
Nr.

Vardas ir pavardé

Specialisto dabartiné
darbovieté

Specialisto pajégumais
remiamasi siekiant atitikti
kvalifikacijos reikalavimus

(Taip/ Ne)

Kartu su pasitlymu pateikiama kiekvieno specialisto laisvos formos deklaracija ar kitas
dokumentas, patvirtinantis sutikimg buti jdarbintu laimeéjimo atveju. Tiekéjas, pateikdamas savo
uzpildytg ir pasirasytq EBVPD, deklaruoja, kad jo pasitelkti specialistai atitinka specialistui
keliamus reikalavimus.

3. PASIULYMO KAINA

Sidlomi darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. Mes siGlome Siuos
darbus (kaina nurodoma dviejy skaiciy po kablelio tikslumu):

| Eil. |

Remontuojamo buto adresas

| Kainy lentelé | Viso be PVYM | Viso su PVM

! Kai tiekejas pageidauja remtis kity Gkio subjekty pajegumais, jis privalo jrodyti, kad Gkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi,
iStekliai jam bus prieinami (pvz. sutartis, ketinimy protokolas ir kt.).
2 Nurodomas konkretus subtiekéjo pavadinimas, jei jis Zinomas pasidlymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, taciau
konkretus pavadinimas néra Zinomas, nurodoma ,,nezinomas”.
3 Toks perdavimas nekeitia pagrindinio tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti sutarties jvykdymo.

4 Pildoma, kai tiekéjas ketina sidlyti specialistus, kurie laiméjimo atveju bus tiekéjo ar subtiekejo jdarbinti. Kai tiekéjas ketina sidlyti
specialistus, kurie néra jo arba jo subtiekéjo darbuotojai ir laiméjimo atveju nebus jdarbinami tiekéjo arba subtiekéjo, tie tretieji
asmenys turéty bt traktuojami kaip Ukio subjektai ir nurodomi tkio subjekty lenteléje.
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Nr. (Eur) (Eur)

1 Butas adresu nurodyti konkrety buto | 1 lentelé
adresq

2 Butas adresu nurodyti konkrety buto | 2 lentelé
adresq

Bendra pasitlymo kaina:

Pastabos:

1. ) pasitlymo kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su
pirkimo sutarties vykdymu susijusios islaidos.

2. Skai¢iavimy apvalinimai turi bati atliekami dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

3. Kartu su pasidlymu tiekéjas turi pateikti Laisvy buty statybos-remonto darby lokaline
samaty Microsoft Office Excel ir PDF formatais, uZpildyta pagal pasillymo priede pateikta
Microsoft Office Excel forma (pridedama). Lokalinéje sagmatoje tiekéjas privalo uZpildyti visas
lokalinés sgmatos eilutes, kuriuose nurodyti kiekiai. Pasidlyme darby kaina (su medziagomis) Eur
be PVM ir su PVM turi atitikti lokalinés sgmatos atitinkamose lentelése ,Viso” nurodytas kainas.

Pasitlyme kainos/jkainiai turi bati pateikti suapvalinti iki 2 skaitmeny po kablelio.

4. KITA INFORMACIJA

Siame pasidlyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Nurodytos konfidencialios informacijos
Eil. . . . pagrindimas (paaiskinimas, kuo remiantis
Nr. Dokumenty (ar jy daliy) pavadinimai nurodytas dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialls)

Pildyti tuomet, jeigu bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad
konfidenciali yra pasidlymo kaina arba, kad visas pasitilymas yra konfidencialus. Informacija,
kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali bati tiekéjo nurodoma kaip
konfidenciali. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasitilyme néra.

Vadovaujantis Viesyjy pirkimo jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Perkancioji organizacija laiméjusio
tiekeéjo pasialymgq, isskyrus informacijq kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny
apsaugq reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus
konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamq poveikj tiekéjy konkurencijai,
paskelbs CVP IS.

Pasirasydamas $§j pasitdlyma, tvirtinu, kad:

1. Sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose, jy
papildymuose, paaiskinimuose.

2. Dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra
tikri.

3. Sutinkame, jog vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, laiméjimo
atveju, CVP IS bUty paskelbtas pasitlymas, sudaryta pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie
bus).
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4. Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys.

5. Pasillymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

(Tiekejo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavarde)
asmens pareigy pavadinimas)
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C dalies 3 priedas

Sutarties sglygos yra preliminarios
ir gali bati kei¢iamos vykdant
konkrecCius pirkimus

STATYBOS-REMONTO DARBUY
RANGOS SUTARTIES ESMINES SALYGOs

1.  SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1.1.1. Darbai — reiskia bendrastatybinius darbus ir/ar elektros, ir/ar santechnikos ar kitus
montavimo darbus, ir/ar gamybos/derinimo/tiekimo/paslaugy teikimo ar visus kitus Rangovo
turimus atlikti darbus, ir/ar veiksmus, paslaugas, bitinus Sutartyje numatytiems jsipareigojimams
jvykdyti, taip pat darby pridavima UZsakovui pagal Sios Sutarties sglygas;

1.1.2. Darby frontas — Uzsakovo arba UZsakovui dalyvaujant kito rangovo Rangovui perduota
ir priimta Darby vykdymo vieta ar jos dalis, bGtina Darby atlikimui;

2. SUTARTIES DALYKAS

2.2. Darbai atliekami pagal Uzsakovo kvietime pateikty pasitlymy nurodytas Darby apimtis,
nurodytas Pirkimo salygas, Rangovo pateikto pasitlymo darby atlikimo jkainius (Sutarties priedas
Nr. 1) Saliy sutartais terminais (Sutarties priedas Nr. 2) $iuose objektuose:

2.2.1. Buto remontas adresu: nurodomas konkretus buto adresas

2.3. Darbai bei kity Rangovo Sutartyje numatyty prievoliy vykdymas yra atliekami Rangovo
rizika bei atsakomybe.

3. SUTARTIES KAINA

3.1. Pradiné sutarties verté: (sutarties darby suma skaiciais) Eur be PVM (sutarties darby
suma Zodziais Eur 00 Eur ct). Sutarties verté (sutarties darby suma skaiciais) Eur su PVM (ZodZiais
Eur 00 Eur ct). Visos Rangovo islaidos, susijusios su Rangovo prievoliy pagal Sutartj jvykdymu,
jskaitant, bet neapsiribojant, garantinio laikotarpio laidavimo rasty, sutarties jvykdymo garantijy,
draudimy, leidimy gavimo ir kitos islaidos yra jeina/jskaiCiuotos j Kaing. Sutarciai taikoma fiksuotos
kainos su perzilra kainodara.

3.2. Darbai atliekami be avansinio apmokéjimo. Rangovas gali prasyti UZzsakovo sumokeéti
ne didesnj kaip 10 (deSimties) procenty Sutarties kainos dydzZio avansg, pateikdamas UZsakovui
galiojancig banko ar draudimo bendrovés iSduotg Sutarties jvykdymo garantijg Sutarties Kainos
dydZio sumai Sutarties galiojimo laikotarpiui.

3.3. Visi ir bet kokie medziagy, jrangos, priemoniy, darby, paslaugy kainy, valiuty kursy
pasikeitimai, infliacija, mokesciy tarify pasikeitimai, darbo uzmokescio dydzio pakeitimai, kiti
ekonominio bei kitokio pobtdzio veiksniai nejtakoja sutartos Kainos pakeitimo. Rangovas
jsipareigoja uz Darbus bei kity Rangovo Sutartyje numatyty prievoliy vykdyma nereikalauti is
UZsakovo mokeéti jokiy Sutartyje nenumatyty mokéjimy.

4. DARBY ATLIKIMO TERMINAI IR SUTARTIES VYKDYMO ATIDEJIMAS



4.1. UiZsakovas per 2 (dvi) darbo dienas nuo sutarties pasiraSymo dienos perduoda
Rangovui Darby frontg arba uztikrina, kad dalyvaujant UZsakovui tai padaryty kiti rangovai, kurie
atliko ar atlieka darbus Objekte. Rangovas turi teise per 2 (dvi) darbo dienas pareiksti UZsakovui
pretenzijas rastu deél Darby fronto, ko nepareiskus nurodytu terminu, Darby frontas laikomas
perduotas tinkamai ir laiku. UZsakovui véluojant perduoti Darby frontg Rangovui, Rangovas privalo
apie tai informuoti UZsakovg rastu;

4.2. Rangovas Sutartyje numatyty prievoliy vykdymag pradeda nuo Sios Sutarties
pasiraSymo momento.

4.3. Salys susitaria, jog Darbai bus pradéti ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo
Darby fronto perdavimo-priemimo ir bus baigti per darbo dienas sudarant
Baigiamajj darby priémimo-perdavimo aktg. Tikslios tarpinés bei galutinés Darby atlikimo datos
(terminai) nustatyti Saliy suderintame Kalendoriniame darby vykdymo grafike (Sutarties priedas Nr.
3), kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis. Rangovas atsako ir uz darby pradzios ar pabaigos, ir uz
atskiry Objekty, Darby tarpiniy terminy laikymasi/paZzeidima. Darby atlikimo terminas - nuo 25 iki
35 darbo dieny.

4.4. LleidZiamas 7 kalendoriniy dieny sutarties vykdymo pradZios atidéjimas S3aliy
susitarimu, Salims suderinus atidéjima el. pastu.

5.  ATSAKOMYBE, NETESYBOS

Atsizvelgiant j tai, kad:

(1) Sios Sutarties sudarymas ir atliekami Darbai susije su Uzsakovo vykdoma specifine bisto
nuomos veikla;_

Sutarties Salys susitaré ir i$reiské savo valig dél Zemiau aptarty netesyby dydzio, kuris Saliy
yra/bus laikomas minimaliais, papildomai nejrodinétino dydzio Saliy patiriamais dél Sutarties
nevykdymo, netinkamo vykdymo nuostoliais, bei netesyby taikymo tvarkos.

5.1. UiZsakovui nepagrjstai uzdelsus atsiskaityti uz atliktus Darbus Sutartyje nustatytu laiku
ir tvarka, Rangovas turi teise pareikalauti i UZzsakovo sumokéti 0,02 % (dviejy Simtyjy procento)
dydZio delspinigius uZ kiekvieng pavéluotg kalendorine diena.

5.2. Rangovui uzdelsus pradéti Darbus Objekte ir/ar atlikti Darbus ar jy dalj Kalendoriniame
darby vykdymo grafike nurodytais terminais, taip pat véluojant priduoti Darbus konkrecdiame
Objekte Sioje Sutartyje (Sutarties priedas Nr.2) nustatytais terminais, Rangovas (su)moka UZsakovui:

5.2.1.Vienkartine baudg, lygig 100 (vienam Simtui) eury uZ pirmg pazeidimo dieng, bauda
skaiciuojant dél kiekvieno tokio paZeidimo fakto kiekviename konkreciame Objekte;

5.2.2.UZ antrg ir kiekvieng sekancig pavéluotg kalendorine dieng iki aStuntos pazeidimo
dienos Rangovui skaiciuojami 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydzio delspinigiai nuo Objekto
Darby vertés uzZ kiekvieng pavéluotg kalendorine dieng, kai delspinigiai skai¢iuojami dél kiekvieno
tokio paZzeidimo fakto kiekviename konkreciame Objekte;

5.2.3.Nuo astuntos pavéluotos atlikti Darbus dienos Rangovui skai¢iuojama 0,5 procenty
nuo Objekte atliekamy 3aliy suderintos sgmatinés Darby vertés dydzio bauda uz kiekvieng
pazeidimo dieng, kai bauda skaiciuojama dél kiekvieno tokio pazeidimo fakto kiekviename
konkrec¢iame Objekte, bet ne daugiau nei Objekto Darby kaina.

5.3. Rangovui ilgiau kaip 10 (desSimt) dieny atsiliekant nuo Kalendorinio darby vykdymo
grafiko, Uzsakovas turi teise be Rangovo sutikimo visus ar dalj Darby perduoti kitiems rangovams,
atitinkamai mazindamas Rangovo atlyginimg. Apie Darby apimties sumazinimg Rangovui pranesama
rastu. Tuo atveju, jeigu Uzsakovo naujai parinkty rangovy jkainiai uz Sutartyje numatytus Darbus yra
didesni, nei Rangovo Darby jkainiai, numatyti Sutartyje, Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo atitinkamos UZzsakovo sgskaitos gavimo kompensuoti UZsakovui Darby
jkainiy skirtuma.



5.4. Tuo atveju, jeigu Darby garantiniu laikotarpiu Rangovas atsisako ar delsia Salinti
atliekamuy/atlikty Darby defektus ilgiau kaip 5 (penkias) darbo dienas po atitinkamo pranesimo
pateikimo, UZsakovas taiko 6.2.1, 6.2.2 ir 6.2.3 punktuose numatytas netesybas ir turi teise be
Rangovo sutikimo, informaves jj apie tai, pasalinti defektus pasitelkdamas kitus asmenis, o Rangovas
privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamos sgskaitos gavimo dienos apmokéti visas
iSlaidas, susijusias su defekty (pa)Salinimu, bei sumokeéti UZsakovo priskaiciuotas netesybas nuo
atitinkamo praneSimo dél nustatyty defekty iSsiuntimo iki defekty pasalinimo dienos.

5.5. Netesybos yra (su)mokamos Sutartyje nustatyta tvarka arba ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo atitinkamo reikalavimo gavimo.

5.6. Rangovas jsipareigoja sumokeéti Uzsakovui 50 (penkiasdeSimties) eury dydzio baudg u?z
kiekvieng savo darbuotojy saugos ir sveikatos ir/ar priesgaisrinés saugos, ir/ar aplinkos apsaugos,
ir/ar darbo higienos paZeidimo atvejj, o taip pat UZsakovo rasytinio pagrjsto reikalavimo nesilaikymo
atvejj bei atlyginti UZsakovui dél Siy pazeidimy patirtus nuostolius. Rangovas jsipareigoja sumokeéti
UZzsakovui 50 (penkiasdeSimties) eury dydZio baudg uz Sutarties 4.2.13. punkte numatyty
reikalavimy nesilaikymg. UZ Rangovo darbuotojo pasirodyma neblaiviam, apsvaigusiam nuo
narkotiniy ar toksiniy medziagy, Rangovas privalo sumokéti UZsakovui 200 (dviejy Simty) eury
dydZio baudg uZ kiekvieng nustatytg atvejj ir atlyginti UZsakovui deél Siy pazeidimy patirtus
nuostolius.

5.7. Salys susitaria, kad UZsakovas turi teise Rangovui priskai¢iuoty netesyby ar mokeétiny
nuostoliy sumai taikyti Rangovui mokéjimy sulaikymg bei Sias priskaiCiuotas sumas iSskaityti i$
Rangovui moketiny sumy. Netesyby (su)mokéjimas neatleidZia nuo pareigos jvykdyti jsipareigojima.

5.8. Salys susitaria, kad nei vienai i$ $ios Sutarties Saliy netaikomos nuobaudos u? Sutarties
nesavalaikj vykdyma, jeigu tai bus nenugalimos jégos pasekmé (Siai Sutarciai taikoma Lietuvos
Respublikos norminiais aktais nustatytas nenugalimos jégos apibrézimas), ir jeigu Salis per 2 (dvi)

darbo dienas rastu pranes kitai Saliai apie kliGtj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS, SUSTABDYMAS, NUTRAUKIMAS

6.1. Uzsakovas turi teise vienasaliskai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj ar jos dalj
Siais atvejais:

6.1.1. Jspéjes Rangova apie tai rastu pries 10 (deSimt) dieny, jeigu Rangovas atsilieka nuo
Kalendorinio darby vykdymo grafiko tarpiniy ir/ar galutiniy terminy ilgiau kaip 10 (desimt) dieny ir
po UiZsakovo jspéjimo deél Kalendorinio darby vykdymo grafiko paZzeidimo gavimo Rangovas
nepasiekia pagal Kalendorinj darby vykdymo grafikg reikiamo Darby progreso (su Darby rezultatais
nepasiveja Kalendoriniame darby vykdymo grafike numatyty tarpiniy ir/ar galutiniy terminy);

6.1.2. Jspéjes Rangovy apie tai rastu prieS 5 (penkias) dienas, jeigu Rangovas samdo su
UZsakovu nesuderintus subtiekéjus arba be UZsakovo sutikimo perleidZia i$ Sutarties kylancias teises
ar pareigas tretiesiems asmenims;

6.1.3. Jspéjes Rangova apie tai rastu pries 10 (desSimt) kalendoriniy dieny, jeigu Rangovas
nevykdo Darby vykdymo protokoly, ir/arba Sutarties sglygy ir/arba teisés akty bei normatyviniy
statybos techniniy dokumenty reikalavimy, taip pat jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties sglygy del
Darby kokybés ir/arba naudoja netinkamas medziagas, priemones, jrengimus, ir/arba prastai atlieka
darbg ir Sutartyje nustatytais terminais nepasalina trikumy (defekty) ir/arba elgiasi kitaip, nei
numatyta Sutartyje ir dél to Uzsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs uzbaigti Darby
be esminiy trikumy ar nuostoliy Uzsakovui.

6.1.4. |]spéjes Rangovg apie tai rastu pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Tokiu atveju,
UZsakovas Rangovui atsiskaito uZ iki Sutarties nutraukimo dienos faktiskai atliktus kokybiskus
darbus.

6.2. Rangovas turi teise vienasaliskai, nesikreipdamas j teismg, nutraukti Sutartj Siais atvejais:



6.2.1. Jspéjes Uzsakovg apie tai rastu pries 5 (penkias) darbo dienas, jeigu UZsakovas
bankrutuoja arba pareiskia, kad jis nebepajégia toliau vykdyti jsipareigojimy, numatyty Sutartyje ir
nepateikia realiy garantijy apie tokiy jsipareigojimy vykdymo galimybe ateityje;

6.2.2. |speéjes Uzsakova apie tai rastu pries 10 (desimt) dieny, jeigu UZzsakovas ilgiau kaip 30
kalendoriniy dieny dél savo kaltés delsia mokéti uz Sutartyje numatyta tvarka priimtus Darbus (po
Atlikty darby akto patvirtinimo bei atitinkamos PVM sgskaitos-faktlros pateikimo).

6.3. Salys gali nutraukti $ig Sutartj ir dél kity esminiy $ios Sutarties paZeidimuy, jspéjusios
viena kitg ne véliau kaip pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny.

6.4. Jei Sutartis nutraukiama dél vienos i§ Sutarties Saliy kaltés, nukentéjusioji Salis gali
reikalauti sumokéti 10 (deSimties) procenty Sutarties kainos dydzio bauda.

6.5. Salys taip pat gali nutraukti $ig Sutartj tarpusavio susitarimu, atlygindamos viena kitai
pagrjstas islaidas, susijusias su Sutarties nutraukimu.

7.6. ISimtiniais atvejais Sutarties ar jos dalies vykdymas gali bati sustabdomas. Sutarties ar jos
dalies vykdymas sustabdomas laikotarpiu, kol visos aplinkybés dél kuriy Sutarties ar jos dalies
vykdymas sustabdytas, iSnyks.

6.7. Aplinkybés, dél kuriy Sutarties ar jos dalies vykdymas gali bt laikinai sustabdomas, yra:

6.7.1. treciyjy Saliy jtaka, kurios nebuvo jmanoma numatyti;

6.7.2. laiku neatlaisvinta darby vieta;

6.7.3. bet koks uzdelsimas dél Sutarties pakeitimo;

6.7.4. kitos nenumatytos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su
kuriomis susidurty bet kuri sutarties Salis.

6.8. Sutartyje numatyty darby (jo dalies) vykdymas gali bdti sustabdytas ne ilgiau negu 90
(devyniasdesimt) kalendoriniy dieny per visg sutarties vykdymo laikotarpj.

6.9. Jeigu Sutarties Salis mano, kad Sutarties (dalies Sutarties) vykdymas turi bati stabdomas,
apie tai privalo rastu privalo pranesti kitais Saliai, nurodydamos jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla
$is reikalavimas. Kita Salis, jei nesusitarta kitaip, per 2 (dvi) darbo dienas po prane$imo gavimo rastu
informuoja apie priimtg sprendimg dél Sutarties tolimesnio vykdymo.

6.10. Sutartis jsigalioja nuo abiejy Saliy pasiraymo dienos ir galioja 65 (3eSiasdesimt
penkias) darbo dienas, jvykus sutarties sustabdymui, numatytam sutarties 7.8. punkte, sutarties
galiojimas pratesiamas sutarties sustabdymo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 90 kalendoriniy dieny.
Salys susitaria, kad leidZiamas 7 kalendoriniy dieny sutarties vykdymo pradZios atidéjimas.



C dalies 4 priedas
KONKRECIY PIRKIMY VYKDYMO DINAMINEJE PIRKIMO SISTEMOJE APRASAS
I. SAVOKOS

1. Vartojamos savokos

1.1. CVP IS — VieSyjy pirkimy tarnybos valdoma ir tvarkoma informaciné sistema, kurioje vykdomi
konkretlis pirkimai dinaminés pirkimo sistemos (toliau — DPS) pagrindu. Interneto adresas
https://viesiejipirkimai.lt.

1.2. DPS tiekéjas — paraiskg konkursui pateikes ir leidimg dalyvauti DPS gaves bei prie CVP IS, kurioje
vykdomi konkretts pirkimai DPS pagrindu, prisijunges tiekéjas.

1.3. Konkretus pirkimas — Lietuvos Respublikos vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty
nustatyta tvarka pagal Perkanciosios organizacijos nurodytas ir konkretaus pirkimo dokumentuose
numatytas salygas bei reikalavimus valstybés jmonés Turto banko (toliau — Perkancioji organizacija)
vykdomas pirkimas DPS pagrindu.

1.4. Konkretaus pirkimo dokumentai — Perkanciosios organizacijos pateikiami arba nurodomi
dokumentai, kuriuose numatytos sglygos ir reikalavimai DPS tiekéjy dalyvavimui konkrec¢iame pirkime
(pavyzdziui, Kvietimas pateikti pasidlyma, pasidlymo forma, konkreti perkamy darby techniné
specifikacija ir kt.).

1.5. Konkretus pasidlymas — tiekéjo pateiktas pasitlymas dél konkretaus pirkimo DPS.

1.6. Konkursas — Lietuvos Respublikos vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nustatyta
tvarka CVP IS Perkanciosios organizacijos vykdomas Laisvy buty statybos — remonto darby pirkimas,
taikant DPS.

1.7.  Kvietimas pateikti pasiGlymg — CVP IS priemonémis Perkanciajai organizacijai pateiktos
informacijos ir duomeny, reikalingy konkreciam pirkimui atlikti, visuma, kaip numatyta 7.3. papunktyje.
1.8. Pirkimo sutartis — sutartis, kurig sudaro DPS tiekéjas ir Perkancioji organizacija, vadovaudamiesi
pirkimo dokumentais, atlikus konkrety pirkimg DPS.

1.9. Prekés/Paslaugos/Darbai — Perkanciosios organizacijos nurodytos (-i) ir konkretaus pirkimo
dokumentuose jvardintos (-i) prekés/paslaugos/darbai jy kiekiai ir apimtys, kurios (-ie)
tiekiamos/suteikiamos/atliekami Perkanciajai organizacijai sudarius Pirkimo sutartj pagal konkrety
pirkima ir jo metu pateikta technine specifikacijg bei reikalavimus;

1.10. Subtiekéjas —Tiekéjo (DPS tiekéjo) nurodytas, paskirtas subjektas (fizinis arba juridinis asmuo),
kuris gali bati pasitelkiamas Pirkimo sutarties vykdymui;

1.11. Kitos vartojamos sgvokos atitinka vieSuosius pirkimus reglamentuojandiuose teisés aktuose
vartojamas sgvokas.

II. DPS APRASYMAS, |SIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

2. DPS galiojimas

2.1. DPS galiojimo terminas — 60 ménesiy. DPS galiojimo terminas gali buti kei¢iamas: Perkancioji
organizacija turi teise nutraukti DPS galiojimg anksciau Siame punkte nustatyto jos termino.

2.2. DPS maksimali numatoma apimtis DPS galiojimo laikotarpiu nurodyta A dalies. ,Nurodymai
dalyviams” 2.7 punkte.

3. Konkreciy pirkimy procediros CVP IS



3.1. Konkretaus pirkimo procediras Perkancioji organizacija vykdo CVP IS §io apraso 7.3. punkte
nustatyta tvarka.

3.2. Kiekvieno konkretaus pirkimo procediros metu DPS tiekéjai teikia konkrecius pasitlymus,
vadovaudamiesi Kvietimu pateikti pasitlyma, Siuo aprasu ir kitais pirkimo dokumentais.

4.  Tiekéjo ir Perkanciosios organizacijos teisés ir jsipareigojimai

4.1.1. DPS tiekéjas turi visas kitas pirkimo dokumentuose bei Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose nustatytas teises.

4.2. DPS tiekéjas jsipareigoja:

4.2.1. uztikrinti, kad DPS sidlomi ir atliekami darbai atitikty pirkimo dokumentuose bei visus su siGlomy
darby atlikimu susijusiy teisés akty reikalavimus;

4.2.2. laikytis pirkimo dokumentuose numatyty procedary ir keliamy reikalavimu;

4.2.3.laiméjus konkrety pirkimg sudaryti Pirkimo sutartj su Perkancigja organizacija bei jg tinkamai
vykdyti;

4.2.4.DPS galiojimo laikotarpiu neturéti pasalinimo pagrindy ir atitikti kvalifikacijos reikalavimus (jei
taikomi). Jei Europos bendrajame viesyjy pirkimy dokumente (toliau — EBVPD) nurodyta informacija
(kuri pateikta Perkanciajai organizacijai kartu su paraiska), teikiant konkrety pasitlyma yra pasikeitusi,
pateikti aktualig informacijg;

4.2.5.Tiekéjas turi visus kitus pirkimo dokumentuose bei Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose nustatytus jsipareigojimus.

4.3. Perkancioji organizacija turi teise:

4.3.1. nutraukti vykdoma konkrety pirkimg, esant 12 punkte numatytoms aplinkybémes;

4.3.2. sustabdyti DPS tiekéjo dalyvavimag DPS, esant 15.4 papunktyje numatytoms aplinkybéms;

4.3.3. tikslinti, keisti konkreciy pirkimy vykdymo dinaminéje pirkimo sistemoje aprasa, nepazeidziant LR
Viedyjy pirkimy jstatyme nustatyty reikalavimy ir principy ir apie Siuos pakeitimus, patikslinimus ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoti visus DPS tiekéjus, atitinkamai patikslinimus,
paaiskinimus paskelbiant CVP IS ir iSsiunciant visiems Tiekéjams, kurie prisijunge prie pirkimo (konkurso
CVP 1S). Konkreciy pirkimy vykdymo dinaminéje pirkimo sistemoje apraso pakeitimai, patikslinimai
galioja tik po jy atlikimo issiystiems kvietimams pateikti pasitlymus.

4.3.4. Perkancioji organizacija turi visas kitas pirkimo dokumentuose bei Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose nustatytas teises ir jsipareigojimus.

5. Konfidencialumas

5.1. DPS tiekéjas ir Perkancioji organizacija uztikrina, kad:

5.1.1. konfidencialig informacijg naudos tik DPS veikimo ir konkreciy pirkimy vykdymo tikslais;

5.1.2. konfidencialios informacijos atskleidimas galimas tik esant rasytiniam kitos Salies sutikimui ir
teisés akty nustatytais atvejais;

5.1.3.imsis visy butiny atsargumo priemoniy siekdami, uztikrinti, kad konfidenciali informacija nebuty
atskleista ar naudojama ne DPS veikimo tikslais.

5.2. konfidencialia informacija nelaikoma:

5.2.1.informacija, kuri yra vie$ai prieinama;

5.2.2.informacija, kuri yra valdoma 3aliy be apribojimy jg atskleisti;

5.2.3.informacija, pateikta treciyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtintg teise atskleisti konfidencialig
informacija;

5.2.4.informacija, kuri privalo buti atskleista pagal jstatymus ar kitus teisés aktus.



6.  Atsakomybé

6.1. Perkancioji organizacija neatsako uz CVP IS klaidas, kilusias dél force majeure aplinkybiy,
interneto rysio tiekimo sutrikimy, kompiuterinés jrangos gedimuy, elektros tiekimo sutrikimy ar treciyjy
asmeny veiksmuy.

6.2. DPS tiekéjas visiSkai atsako uz visus CVP IS atliktus veiksmus ir uz CVP IS pateikty DPS tiekéjo
duomeny ir informacijos teisinguma ir teisétuma.

IIl. KONKRECIY PIRKIMY DPS VYKDYMAS

7. Pasitlymy dél konkreéiy pirkimy teikimas DPS

7.1. DPS pagrindu atlikdama kiekvieng konkrety pirkimg del Pirkimo sutarties sudarymo, Perkancioji
organizacija vienu metu CVP IS susirasinéjimo priemonémis iSsiunc¢ia kvietimus pateikti pasiGlymus
visiems DPS tiekéjams numatomiems jsigyti darbams, kuriy atlikimui jie yra pateike paraiskas.

7.2. Konkretaus pirkimo procediry terminai nurodomi Lietuvos Respublikos laiku.

7.3. Kvietime DPS tiekéjams pateikti konkrety pasitlymg pateikiama i informacija:

7.3.1. konkretaus pasidlymo pateikimo termino pabaiga. Sis terminas negali biti trumpesnis kaip 7
(septynios) kalendorinés dienos nuo kvietimo pateikti pasillymg iSsiuntimo dienos. Perkancioji
organizacija turi teise pratesti konkretaus pasitlymo pateikimo terming. Apie naujg konkretaus
pasitlymo pateikimo terming CVP IS susirasingjimo priemonémis informuojami visi DPS tiekéjai,
kuriems buvo iSsiystas kvietimas pateikti konkrety pasidlyma;

7.3.2. konkretaus pirkimo darby pavadinimas ir techniné specifikacija, t. y. informacija apie darbus.
Perkancioji organizacija turi teise tikslinti konkretaus pirkimo objekto technine specifikacijg. Apie
patikslintg konkretaus pirkimo objekto technine specifikacijg CVP IS susirasinéjimo priemonémis
informuojami visi DPS tiekéjai, kuriems buvo iSsiystas kvietimas pateikti konkrety pasitlymg;

7.3.3. darby atlikimo terminas;

7.3.4.numatomy jsigyti darby kiekis;

7.3.5.apmokéjimo uz darbus tvarka;

7.3.6. konkreciy pasitlymy vertinimo kriterijai ir tvarka: Sio apraso 9 punktas.

7.3.7.  konkreciy pasillymy galiojimo terminas: pasitlymas turi galioti ne trumpiau kaip 3 (tris)
ménesius (jeigu pasidlyme nenumatytas jo galiojimo terminas, laikoma, kad pasitlymas galioja 3 (tris)
meénesius (konkretaus pasitlymo pateikimo diena j terming néra jskai¢iuojama));

7.3.8.reikalavimas pateikti Perkanciajai organizacijai teiktoje Konkursui paraiskoje nenurodytus, bet Siai
sutarciai pasitelkiamus subtiekéjus ir jy EBVPD, taip pat nurodyti ir ekspertus (specialistus) (jei
taikoma);

7.3.9. prasymy paaiskinti konkretaus pirkimo saglygas pateikimo terminas;

7.3.10. interneto adresas, kuriuo CVP IS ar kitur yra paskelbti pirkimo dokumentai;

7.3.11. nuoroda j paskelbtg skelbima apie pirkima;

7.3.12. konkretaus pasitlymo pateikimo adresas ir kalba, kuria jis turi bUti parengtas;

7.3.13. gali bati pateikiama ir kita LR Viesyjy pirkimy jstatyme reikalaujama pateikti informacija

bei informacija, kurig turi nurodyti ir / ar pateikti DPS tiekéjas konkreciame pasitlyme.

7.4. Gaves kvietimg pateikti konkrety pasiilymg DPS tiekéjas, CVP IS priemonémis gali kreiptis |
Perkanciajg organizacija dél konkretaus pirkimo saglygy patikslinimo ar paaiskinimo.

7.5. Prasymai paaiskinti pirkimo sglygas gali biti pateikiami CVP IS susiraSinéjimo priemonémis ne
veliau kaip likus 2 (dviem) darbo dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Tiekéjai turéty
bati aktyvds ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti pirkimo dokumentus i$ karto juos iSanalizave,
atsizvelgdami j tai, kad, pasibaigus pasitlymy pateikimo terminui, pasitlymy turinio keisti nebus galima;



7.6. Atsakydama j kiekvieng DPS tiekéjo CVP IS priemonémis pateiktg prasymg paaiskinti konkretaus
pirkimo salygas, jeigu jis buvo pateiktas nepasibaigus nustatytam terminui, arba aiskindama,
tikslindama pirkimo salygas savo iniciatyva, Perkancioji organizacija turi paaiSkinimus, patikslinimus
pranesti ir iSsiysti visiems DPS tiekéjams, kurie pakviesti pateikti pasitlymus dél konkretaus pirkimo, ne
veliau kaip likus 1 (vienai) darbo dienai iki pasidlymy pateikimo termino pabaigos. Perkancioji
organizacija, atsakydama DPS tiekéjui, kartu siuncia paaiskinimus ir visiems DPS tiekéjams, kurie
pakviesti pateikti pasitlymus dél konkretaus pirkimo, bet nenurodo, kuris Tiekéjas patieké prasymag
paaiskinti pirkimo sglygas;

7.7. nesibaigus pasitlymy dél konkretaus pirkimo pateikimo terminui, Perkancioji organizacija turi
teise savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkretaus pirkimo dokumentus, laikantis 7.6. papunktyje
nustatyty reikalavimy.

7.8. DPS tiekéjas, siekdamas sudaryti Pirkimo sutartj su Perkancigja organizacija, DPS pateikia
konkrety pasitlyma.

7.9. Konkretis pasiGlymai turi blti pateikti iki konkreciy pasidlymy pateikimo termino pabaigos CVP IS
priemonémis.

7.10. Kiekvienas DPS tiekéjas gali pateikti tik vieng konkrety pasitlymg konkreciam pirkimo objektui,
nepriklausomai nuo to, ar teikiant pasitlyma jis bus atskiras Tiekéjas, ar Ukio subjekto grupés partneris
(jungtinés veikos sutarties Salis). Bet kuris, fizinis ar juridinis asmuo, teikdamas pasitlyma kaip atskiras
Tiekéjas ar Ukio subjekty grupés partneris (jungtinés veikos sutarties $alis), kitame pasitlyme negali bati
subtiekeéju.

7.11. DPS tiekeéjui alternatyviy pasitlymy pateikti neleidziama. DPS tiekéjui pateikus alternatyvy (-ius)
pasillyma (-us), jo pasitlymas kartu su alternatyviu (-iais) pasitlymu (-ais) bus atmestas.

7.12. Konkretus pasitlymas turi buti pateikiamas CVP IS priemonémis, kurj turi sudaryti uZpildyta
pasitlymo forma parengta pagal DPS C dalies 2 priedg ir Sie pasidlymo priedai:

7.12.1. Jgaliojimas pateikti pasitlyma (jeigu pasitlymg pateikia ne tiekéjo vadovas).

7.12.2. Pasitlymo galiojimg uztikrinantis (-ys) dokumentas (-ai) (jei reikalaujama kvietime pateikti
pasitlyma).

7.12.3. Pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai (jei jie Zinomi) ir pirkimo dalis, kuriai jie
pasitelkiami. Jeigu pasitelkiamas subtiekéjas nebuvo numatytas Tiekéjo teiktoje paraiskoje, Tiekéjas
kartu su pasitlymu turi pateikti Sio subtiekéjo EBVPD. Perkancioji organizacija patikrina pasitelkiamo
subtiekéjo EBVPD pirkimo dokumenty A dalyje ,,Nurodymai dalyviams® nustatyta tvarka ir informuoja
DPS tiekéjg apie patikrinimo rezultatus. Aktualiy dokumenty, patvirtinanciy paSalinimo pagrindy
nebuvimg, bus prasoma pateikti tik i$ galimo laimétojo ir jo nurodyty subtiekéjy ar kity Gkio subjekty,
kuriy pajégumais jis remsis konkre¢iame pirkime.

7.12.4. Patvirtinimas, kad EBVPD nurodyta informacija, kuri pateikta Perkanciajai organizacijai, teikiant
paraiska, yra nepasikeitusi.

7.12.5. Tiekéjas pasitlymo formoje turi aiskiai nurodyti, kuri pasitlymo informacija yra konfidenciali,
vadovaujantis VP) 20 straipsniu (taip pat zr.
https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/LT versija/E vedlys/4 convenience/VPI 20str.pdf).
Jeigu Perkanciajai organizacijai kyla abejoniy dél tiekéjo pasitilyme nurodytos informacijos
konfidencialumo, ji privalo prasyti tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu
tiekéjas nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia informacija
yra nekonfidenciali. Jei tiekéjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad pasitlymas yra
nekonfidencialus.

7.13. Uz pateikto konkretaus pasitlymo duomeny teisingumg ir teisétumag yra atsakingas DPS tiekéjas.




7.14. Perkancioji organizacija turi teise keisti konkreciy pirkimy proceddrinius terminus apie tai
informuodama CVP IS visus prie konkretaus pirkimo prisijungusius tiekéjus.

7.15. Tiekéjo teikiamas pasitlymas gali bati uzSifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruota
pasitlyma, turi:

7.15.1. iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti uzsifruota
pasillyma (uzSifruojamas visas pasitlymas arba pasidlymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo
kaina). Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti dokumentg galima rasti adresu:
http://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/2_pdfsam_Naudojimosi%20CVPIS%20taisykles.pdf
7.15.2. iki voky atpléSimo procedlros (posédzio) pradzios CVP IS susirasingjimo priemonémis pateikti
slaptazodj, su kuriuo Perkancioji organizacija galés iSSifruoti pateiktg pasitlymag. ISkilus CVP IS
techninéms problemoms, kai Tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS susirasinéjimo
priemones, Tiekéjas turi teise slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: Perkanciosios
organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju Tiekéjas turéty buti aktyvus ir
jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg (pavyzdziui, susisiekes su Perkancigja
organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais badais).

7.16. Tiekeéjui uzsifravus visg pasitlyma ir iki voky atpléSimo procedliros (posédzio) pradZios
nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi
Perkancioji organizacija negaléjo isSSifruoti pasitlymo, pasitdlymas laikomas nepateiktu ir néra
vertinamas. Jeigu nurodytu atveju Tiekéjas uZSifravo tik pasitlymo dokumentg, kuriame nurodyta
pasillymo kaina, o kitus pasitlymo dokumentus pateiké neuZzsifruotus — Perkancioji organizacija tiekéjo
pasillyma atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (Tiekéjas nepateiké
pasidlymo kainos).

7.17. Pateikes konkrety pasitlymg DPS tiekéjas iki konkretaus pasitlymy pateikimo termino pabaigos
turi teise pakeisti arba atSaukti savo konkrety pasitlymg CVP IS priemonémis. Toks pakeitimas arba
pranesimas, kad konkretus pasitlymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu Perkancioji
organizacija jj gauna pateiktg rastu CVP IS priemonémis iki konkreciy pasitlymy pateikimo termino
pabaigos.

7.18. Perkancioji organizacija, ne véliau kaip per 6 (Sesis) ménesius nuo pirkimo-pardavimo sutarties
sudarymo, gavusi suinteresuoty Dalyviy prasyma, leis jiems susipazinti su Laiméjusio Dalyvio Pasitlymu,
iSskyrus tg informacijg, kurig Laiméjes Dalyvis nurodé kaip konfidencialig nepaZeisdamas teisés akty
reikalavimy. Perkancioji organizacija taip pat turi teise neleisti susipazinti su tokia PasiGlyme pateikta
informacija, kurios atskleidimas priestarauja teisés aktams, kenkia visuomenés interesams, teisétiems
Laiméjusio Dalyvio komerciniams interesams arba trukdo uztikrinti saziningg konkurencija.

8. Pasitlymy galiojimo uztikrinimas

8.1. Tiekéjo pateikiamo pasitlymo galiojimas turi bGti uztikrintas Siame skyriuje nurodyta tvarka, jei
uztikrinimas prasomas kvietime pateikti pasidlyma.

Perkancioji organizacija nereikalauja pasitlymo galiojimo uztikrinimo.

8.2. Pasillymo galiojimo uztikrinimo suma turi blti ne mazesné nei nurodyta kvietime pateikti
pasitlyma.

8.3. Pasitlymo galiojimo uztikrinimui pateikiamas Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko
iSduoto banko garantijos rastas, ar draudimo bendrovés laidavimas atitinkantys Siame skyriuje
nurodytus reikalavimus.

8.4. Pasitlymo galiojimo uZtikrinimas turi bati elektroninéje formoje patvirtintas jj isSdavusios
organizacijos jgalioto asmens kvalifikuotu elektroniniu parasu ir pateikiamas su pasitlymu CVP IS
priemonémis. Jeigu tiekéjas negali pasidlymo galiojimg uztikrinancio dokumento (originalo) pateikti
elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS, tai pasitlymo galiojimg uZtikrinantis dokumentas




(originalas) pateikiamas rastu (popierine forma, voke) iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos
perkanciosios organizacijos adresu.

8.5. Pasitlymo galiojimo uztikrinimas turi bati iSduotas bet kurioje Salyje tiekéjo pasirinkimu. Jei
pasitlyma uztikrinanti institucija yra ne Lietuvos Respublikoje, tiekéjas privalo jsitikinti, kad ji priimtina
perkanciajai organizacijai. Prie$ pateikdamas pasitlymo galiojimo uztikrinimg patvirtinantj dokumenta,
tiekéjas gali prasyti perkanciosios organizacijos patvirtinti, kad ji sutinka priimti jo sidloma pasitGlymo
galiojimo uztikrinima arba pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantj dokumentg. Tokiu atveju
perkancioji organizacija privalo duoti tiekéjui atsakyma ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
pradymo gavimo dienos. Sis patvirtinimas i§ perkanciosios organizacijos neatima teisés atmesti
pasitlymo galiojimo uZtikrinimo arba pirkimo sutarties jvykdymo uZztikrinimo gavus informacijos, kad
pasitlymo galiojimg ar pirkimo sutarties jvykdyma uztikrinantis Gkio subjektas tapo nemokus ar
nejvykdé jsipareigojimy perkanciajai organizacijai arba kitiems Ukio subjektams, ar netinkamai juos
vykdé.

8.6. Pasitilymo galiojimo uztikrinimas turi bati iSduotas perkanciajai organizacijai kaip vienas pasitlymo
galiojimo uztikrinimas visai reikalaujamai sumai.

8.7. Pasillymo galiojimo uztikrinimui reikalaujama ne maziau kaip __ % sutarties vertés be PVM
Lietuvos Respublikoje arba uzsienyje registruoto banko pirmo pareikalavimo garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rasto, kurie turi galioti visg Siy DPS sglygy 8.11 punkte nurodyta
galiojimo laikotarpj.

8.8. Tiekéjas turi pateikti uZpildytg pasitlymo galiojimg uZtikrinantj dokumentg pagal pasidlymo
galiojimo uztikrinimo formg arba kitos formos dokuments,
iSlaikant nustatytas sglygas.

8.9. Perkancioji organizacija pasinaudos Uztikrinimu, jeigu:

8.9.1. tiekéjas atSaukia arba pakeicia savo pasitlymg pasitlymo galiojimo laikotarpiu;

8.10. laiméjes pirkima tiekéjas:

8.10.1. vengia arba atsisako pasirasyti sutartj per Perkanciosios organizacijos nurodytg terming;

8.10.2. vengia arba atsisako pateikti pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimg per sutartyje nustatyta
terming.

8.11. Uztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei 3 (tris) ménesius nuo pasitlymy pateikimo termino
pabaigos.

8.12. Pasidlymo galiojimo uZtikrinimo trukmé turi blti tokia pat kaip ir pasitlymo galiojimo trukmeé.
Prie$ baigiantis uztikrinimo galiojimo terminui perkancioji organizacija gali prasyti tiekéjus pratesti
pasitlymo galiojimo uztikrinimo laikg iki konkreciai nurodytos datos.

8.13. Perkancioji organizacija praranda teise pasinaudoti Uztikrinimu, kai:

8.13.1. pasibaigia Uztikrinimo galiojimo laikas;

8.13.2. jsigalioja sutartis ir pateikiamas pirkimo sutarties sglygas atitinkantis sutarties jvykdymo
uztikrinimas;

8.13.3. buvo nutrauktos pirkimo procediros;

8.13.4. atmetami visi pasitlymai.

8.14. Elektronine forma pateikiamas Uztikrinimo dokumentas negrgzinamas.

8.15. UZztikrinima patvirtinantis dokumentas turi buti pateiktas kartu su kitais pasidlymo dokumentais
CVP IS priemonémis. UZtikrinimg patvirtinantis dokumentas (banko garantija ar laidavimo draudimo
rastas) turi bOti atskirai pasirasytas iSdavusios organizacijos kvalifikuotu elektroniniu parasu,
atitinkanciu LR VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus
reikalavimus.



8.16. Pirkimo procediros metu Perkancioji organizacija gali prasyti, kad tiekéjas pratesty pasidlymy
galiojimg (kartu ir Uztikrinimg) iki konkreciai nurodyto termino. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma
neprarasdamas teisés | savo UZtikrinimg. Tiekéjas, kuris sutinka pratesti savo pasitlymo galiojimo
terming, turi:

8.16.1. per Perkanciosios organizacijos nustatytg laikg apie tai rastu pranesti Perkanciajai organizacijai;
8.16.2. per Perkanciosios organizacijos nustatytg laikg rastu pateikti dokumentg, kuris patvirtinty, kad
Uztikrinimo terminas yra pratesiamas arba pateikti naujg UZtikrinimg (jeigu UZtikrinimo buvo
reikalauta).

8.17. lJeigu tiekéjas neatsako j Perkanciosios organizacijos prasymg pratesti pasidlymo galiojimo
terming, jo nepratesia arba nepateikia naujo Uztikrinimo, laikoma, kad jis atmeté §j prasyma. Tiekéjo,
kuris atmeté Perkanciosios organizacijos prasymag, pasiiilymas toliau nenagrinéjamas ir nevertinamas.
9.  Konkrediy pasialymy vertinimas DPS

9.1. Su konkreciais pasitlymais susipazjsta pirkimo organizatorius arba, tais atvejais, kai pirkimg vykdo
Viesojo pirkimo komisija (toliau — Komisija), susipazinimas vyksta Komisijos posédyje.

9.2. Susipazjstant su konkreciais pasitlymais bei atliekant konkreciy pasidlymy nagrinéjimo, vertinimo ir
palyginimo procediras DPS tiekéjai ir jy atstovai nedalyvauja.

9.3. Perkancioji organizacija pasitlymus vertina ir laiméjusj pasitlymag nustato pagal Sio apraso
11 punkte nustatyta pasidlymy vertinimo metodikg, jeigu tenkinamos visos Sios sglygos:

9.3.1. Konkretus pasitlymas atitinka kvietime pateikti konkrety pasidlymg ir pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus, sglygas ir kriterijus.

9.3.2. Pasililymg pateikes DPS tiekéjas néra pasalintas vadovaujantis LR VieSyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnio nuostatomis.

9.3.3. Konkrety pasitlymg pateikes DPS tiekéjas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus (jei taikoma).

9.3.4. Konkrety pasitlymg pateikes DPS tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming
patikslino, papildé, paaiskino konkretaus pasitlymo informacija.

9.3.5. Pasiulyta kaina néra per didelé ir nepriimtina.

9.3.6. Néra LR Viesyjy pirkimy jstatymo 57 straipsnio 3 dalyje nustatyty aplinkybiy.

9.4. Jeigu DPS tiekéjas pateikeé netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj
pirkimo dokumenty reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny triaksta, Perkancioji organizacija
praso DPS tiekéjg Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per Perkanciosios
organizacijos nustatytg protingg terming. Tikslinami, papildomi, paaiSkinami ir pateikiami nauji gali bati
tik dokumentai ar duomenys deél DPS tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties kvalifikacijos
reikalavimams (jei taikomi) ir dokumentai, nesusije su pirkimo objektu, jo techninémis
charakteristikomis, Pirkimo sutarties vykdymo sglygomis ar konkretaus pasitlymo kaina. Kiti DPS tiekéjo
konkretaus pasidlymo dokumentai ar duomenys gali bati tikslinami, pildomi arba aiskinami
vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 55 straipsnio 9 dalimi.

9.5. Kai pateiktame konkrec¢iame pasillyme nurodoma nejprastai maza kaina, Perkancioji organizacija
praso DPS tiekéjo pateikti reikalingas konkretaus pasitlymo detales, jskaitant kainos sudedamasias dalis
ir skai¢iavimus. DPS tiekéjo pasillyme nurodyta darby kaina visais atvejais laikoma nejprastai maza,
jeigu ji yra 30 ir daugiau procenty mazesné uz visy DPS tiekéjy, kuriy pasitlymai neatmesti dél kity
priezasCiy ir kuriy pasitlyta kaina nevirsija Konkretaus pirkimo maksimalios kainos, pasitlyty kainy
aritmetinj vidurk;.

9.6. Jeigu Perkancioji organizacija i$ ankstesnés pirkimo procedlros jau turi dokumentus, jrodancius
tiekéjo, kiekvieno tiekéjy grupés partnerio, subtiekéjo ar kito dkio subjekto, kuriy pajégumais
remiamasi, pasalinimo pagrindy nebuvima, atitikimg kvalifikacijos reikalavimams (jei taikomi), ji



pasinaudoja Siais turimais dokumentais, jeigu jie yra aktualUs ir atitinka terminus, nurodytus pirkimo
dokumenty A dalyje ,,Nurodymai dalyviams”.

10. PasitGlymo dél konkretaus pirkimo atmetimas

10.1. Pasitlymas dél konkretaus pirkimo atmetamas, jeigu (esant bent vienam is Siy atvejy):

10.1.1. DPS tiekéjas konkrety pasitlyma pateiké ne CVP IS priemonémis.

10.1.2. konkrety pasidlymg pateikes Tiekéjas pasSalinamas i§ pirkimo procediros dél pasalinimo
pagrindy buvimo arba tiekéjui pateikus netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis
dél tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo, ar Siy dokumenty ar duomeny nepateikus ir/ar nepatikslinus
Perkanciajai organizacijai prasant;

10.1.3. konkrety pasitlyma pateikes Tiekéjas neatitinka nustatyty kvalifikacijos reikalavimy (jei taikomi)
arba Tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis dél atitikties
kvalifikacijos reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny nepateiké ir, Perkanciajai organizacijai
prasant, jy nepateiké ar nepatikslino;

10.1.4. konkretus pasillymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy;

10.1.5. Tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitikt]
pirkimo dokumenty reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny nepateiké: jungtinés veiklos
(partnerystés) sutarties ir dokumenty, nesusijusiy su pirkimo objektu, jo techninémis
charakteristikomis, sutarties vykdymo sglygomis ar pasitilymo kaina ir, Perkanciajai organizacijai
prasant, jy nepateiké ar nepatikslino;

10.1.6. Tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nurodytg terming neistaisé aritmetiniy klaidy ir (ar)
nepaaiskino pasitulymo;

10.1.7. pasillyta kaina yra per didelé ir Perkanciajai organizacijai nepriimtina;

10.1.8. buvo pasitlyta nejprastai maza kaina ir Tiekéjas perkanciosios organizacijos praSymu nepateike
tinkamy pasitlytos mazos kainos pagrjstumo jrodymuy;

10.1.9. Tiekéjas, apie nustatyty reikalavimy atitikimg, yra pateikes melagingg informacijg, kurig
Perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

10.2. Perkancioji organizacija DPS tiekéja paSalina is konkretaus pirkimo procediros bet kuriame
konkretaus pirkimo procedlros etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo
procedirg ar jos metu jis atitinka bent vieng i$ pirkimo dokumentuose nustatyty Tiekéjo pasalinimo
pagrindy. Perkancioji organizacija CVP IS susirasinéjimo priemonémis informuoja DPS tiekéjg ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas apie Sio patikrinimo rezultatus.

10.3. Perkancioji organizacija, esant LR VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 3 ir 8 dalyse nurodytoms
aplinkybéms, nepasalins i konkretaus pirkimo procedtros DPS tiekéjo, neatitinkancio jam keliamy
reikalavimy.

10.4. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasitlymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad,
vadovaujantis Viedyjy pirkimy jstatymo reikalavimais, pasitlymas turi blti atmestas.

11. Laiméjusio pasidlymo nustatymas

11.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitlyma iSrenka pagal kaing. Ekonomiskai
naudingiausiu pasidlymu laikomas maziausios kainos pasitlymas.

11.2. Konkreciy pasitlymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Tais atvejais, kai
keliy DPS tiekéjy pasitlymy kaina yra vienoda, sudarant pasitlymy eile, pirmesnis j Sig eile jraSomas
DPS tiekéjas, kurio konkretus pasitlymas pateiktas anksciausiai.

11.3. Laiméjusiu pasidlymu pripaZjstamas pasitlymas esantis pasiulymy eilés pirmoje vietoje. Laimétoju
gali bati pasirenkamas tik toks tiekéjas, kurio pasidlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus ir jo pasidlymo kaina néra per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina. Jei pirkimas
vykdomas dalimis, laimétojas nustatomas kiekvienai pirkimo daliai atskirai.



11.4. Perkancioji organizacija DPS suinteresuotiems dalyviams nedelsdama, tac¢iau ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas, rastu CVP IS priemonémis pranesa apie priimtg sprendimg nustatyti laiméjus;j
konkrety pasitlyma, dél kurio bus sudaroma pirkimo sutartis bei nurodo:

11.4.1. Nustatytg konkreciy pasialymy eile, laiméjusj pasidlymg, informacijg, kad pirkimo sutarties
sudarymo atidéjimo terminas netaikomas (vadovaujantis LR VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio
8 dalies 2 punktu);

11.4.2. DPS tiekejui, kurio konkretus pasitlymas buvo atmestas, pasiGlymo atmetimo priezastis.

11.5. Jei priimamas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties, minétame praneSime nurodomos tokio
sprendimo priezastys.

11.6. Perkancioji organizacija gali nuspresti nepripazinti laimétoju ekonomiskai naudingiausig pasitlyma
pateikusio Tiekéjo (-jy), jeigu paaiskéja, kad pasillymas neatitinka LR VieSyjy pirkimy
jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy.

12. Konkretaus pirkimo procediry nutraukimas

12.1. Bet kuriuo metu iki Pirkimo sutarties sudarymo Perkancioji organizacija turi teise savo iniciatyva
nutraukti pradétas konkretaus pirkimo proceddras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima
numatyti, ir privalo tai padaryti, jeigu buvo paZeisti LR VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 1 dalyje
nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

12.2. Apie konkretaus pirkimo nutraukimg informuojami visi DPS tiekéjai, kuriems buvo iSsiystas
kvietimas pateikti pasidlyma dél konkretaus pirkimo.

12.3. Sudarius pirkimo sutartj, konkretaus pirkimo procedtros nutraukimas negalimas.

13. Konkretaus pirkimo sutarciy sudarymas DPS

13.1 Su DPS tiekéju, kurio konkretus pasitlymas bus pripaZintas laiméjusiu, Perkancioji organizacija
sudarys Pirkimo sutartj pagal prie pirkimo dokumenty C dalyje pridedamas sutarties sglygas (pirkimo
dokumenty C dalies 3 priedas).

13.2. Perkancioji organizacija sudaryti pirkimo-pardavimo sutartj rastu kviecia tg dalyvj, kurio
pasitlymas pripazintas laiméjusiu, kartu jam nurodomos laikas ir aplinkybés kaip bus sudaroma
pirkimo-pardavimo sutartis.

13.3. Perkancioji organizacija gali nuspresti nesudaryti pirkimo-pardavimo sutarties su ekonomiskai
naudingiausig pasitlyma pateikusiu tiekéju, jeigu paaiskéja, kad pasitlymas neatitinka Sio jstatymo
17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy.

13.4. Sudarant pirkimo sutartj (sutartis), jose negali bti kei¢iama laiméjusio tiekéjo pasitlymo kaina ir
pirkimo dokumentuose nustatytos pirkimo sglygos.

14. Ginly (pretenzijy) nagrinéjimo tvarka DPS

14.1. Tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo teisme gincyti Perkanciosios organizacijos
sprendimus ar veiksmus, turi pateikti pretenzijg Perkanciajai organizacijai LR Viesyjy pirkimy jstatymo
VIl skyriuje nustatyta tvarka. Pretenzija pateikiama rastu (faksu, elektroninémis priemonémis ar
pasirasytinai per pasto paslaugos teikéjg ar kitg tinkamg vezeja). Perkanciosios organizacijos sprendimas,
priimtas iSnagrinéjus tiekéjo pretenzijg, gali bdti skundziamas teismui LR VieSyjy pirkimy jstatymo
VIl skyriuje nustatyta tvarka.

14.2. Perkancioji organizacija nagrinéja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties
sudarymo dienos ir pateiktos laikantis LR Viesyjy pirkimy jstatymo 102 straipsnyje nustatyty terminy.
Perkancioji organizacija neprivalo nagrinéti pretenzijy, teikiamy pakartotinai dél to paties perkanciosios
organizacijos priimto sprendimo arba atlikto veiksmo.

14.3. Perkancioji organizacija, gavusi pretenzijg, nedelsdama sustabdo pirkimo procedirg, kol bus
iSnagrinéta $i pretenzija ir priimtas sprendimas.



IV. TIEKEJY TIKRINIMAS DPS GALIOJIMO LAIKOTARPIU

15.  Tiekéjy pasalinimo pagrindy ir/ar kvalifikacijos patikrinimas (jei taikoma) DPS galiojimo
laikotarpiu

15.1. Perkancioji organizacija bet kuriuo DPS galiojimo laikotarpiu gali paprasyti Tiekéjy CVP IS
priemonémis, kuriems leista dalyvauti DPS, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo prasymo
iSsiuntimo dienos pateikti CVP IS priemonémis atnaujintas ar patikslintas deklaracijas, nurodytas LR
Viesyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnio 1 dalyje. Tikrinimo apimtis kiekvienu konkreciu atveju pasirenka
Perkancioji organizacija. LR VieSyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnio 4, 5 ir 6 daliy nuostatos dél Tiekéjy
kvalifikacijg jrodanciy dokumenty (jei buvo reikalauti) taikomos visg DPS galiojimo laikotarpj.

15.2. DPS galiojimo laikotarpiu Perkancioji organizacija taip pat turi teise atlikti planinius/neplaninius
tikrinimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo ir / ar atitikties kvalifikacijos reikalavimams (jei taikomi).
15.3. Perkancioji organizacija DPS tiekéjg pasalina i§ pirkimo procediros bet kuriame pirkimo
procedlros etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie$ pirkimo procedira ar jos
metu jis atitinka bent vieng i$ pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy:

15.4. Perkancioji organizacija, nustaciusi, kad DPS tiekéjas atitinka bent vieng pasalinimo pagrindg (jeigu
atitikimas tokiam pasalinimo pagrindui gali bUti pasalintas arba pritaikytas 14.5 papunktis), sustabdo
DPS tiekéjo dalyvavima DPS, o Tiekéjui per 5 (penkiy) darbo dieny laikotarpj (Sis laikotarpis del pagrjsty
objektyviy aplinkybiy gali blti pratestas dar 5 (penkioms) darbo dienoms) nepasalinus atitikimo
pasalinamo pagrindui (-ams), Perkancioji organizacija pasalina tokj DPS tiekéjg i$ DPS.

15.5. Esant LR Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 3 ir 8 dalyse nurodytoms aplinkybéms, DPS tiekéjo
dalyvavimas DPS nestabdomas, jis negali bGti Salinamas is DPS.

15.6. DPS tiekéjo dalyvavimas DPS stabdomas iki nebeliks nurodyty aplinkybiy, dél kuriy DPS tiekéjo
dalyvavimas buvo sustabdytas.

15.7. DPS tiekéjas gali dalyvauti tik po DPS tiekéjo dalyvavimo DPS sustabdymo laikotarpio pasibaigimo
paskelbtuose konkreliuose pirkimuose.

15.8. Tiekéjas CVP IS priemonémis informuoja Perkancigjg organizacijg apie savo paraiskos, pateiktos
CVP IS, atsiemima. Tokiu atveju DPS tiekéjas pasalinamas iS DPS.

15.9. ParaiSkos atsiémimas neturi jtakos bet kurios iki jo sustabdymo ir paSalinimo sudarytos
tebegaliojancios Pirkimo sutarties vykdymui









